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Seewee o LU«

'GENDER, |Uifh:

Ubnp wbncVvbpn 'y b)) ,n(mau.ﬂl'l £, u:(un.[r( lluu/_' [1?[1
’.i”ll.b 1[#lnnt1.lr[rb‘_mL .« od fipkp vbn hu% . i Masculine,
~p~%~% , Femnine, }£g-% , ~. Neuter, sfoy=x:



8 Phred-to b Yiggb-rke:

1 pwltuﬁla w'l ltlﬁntuﬁl[ﬁ:lrlva_ luv\ggﬂ?lé y np wpm_" Quul'
m[nu‘ltuﬁl wbnk b . 35 a man, fupg §p, 8 horse, 3¢ , a bull,
bzde: ' .

bgwluwp wh fFuquifibpe fpggeik 5 op kg 4
fguwlw ubak Eu . 5 a woman, JU}2 0, 5 a hen, et i\

Qbgrpp wie puip hpygpué 5 np oy wpne bl ng by .
Wquﬁl yop tﬁ/m.t?. t’i'lﬂ-’ o euyy [uoumllgm_E 'l:.‘yl'_g-""l'_ﬂ
s'uu"m[l ) mlnuq.‘ﬁ:tl y oL ﬁ‘l-“'lt""”l' l[m[mku& Eu. bﬁ:wl;u b['f‘"l'
wtlb_[ﬁ: lhmyo_gc_ np tuomL['r ) wuuﬁl[t ltﬁuﬂr . he is setting, .
;-i-;r% ;EL":"“ ;«t o e 7“‘“"1' J'L igw‘lo_g she sails fast, -l -o-rm%

ey .

“—3"{-'[\""{[’&7‘ l_b‘ll_l‘ﬂ.[lir l@z_a ll[lh‘g ltwiuﬁl ltuy\ ubu_bpﬂ-
u[rnz_&liu_ suul:ulr .

U gbivg puntpp sfnfufbym] -3

Masculine, pegele s Feminine, 1L
Bachelor, . uul;u_ln[r (uu’_uml '"'L"U) Maid, uul‘o_!rlt ltn o
Boar, ny wan SOW, J'umnuk l""'L
Boy, sy Girl, ' ""l?_!'&
Brother, bqpuyp Sister, 2790
Buck, wsy&brun ifis Doe, wyd b
Bull, kg Cow, gni
Cock, wpwquy Hen, Suwe
Dog, 2V wpne Bitch, v kg

. Dra-ke, £ Duck, £
Earl, llml'u Countess, Qnuﬂnm_ftr
Father, §w_”| Mother, ‘r‘"Jl'
Friar, mfv.bqiuJ Nun, .J:uluunllnn
Gander, wugq Goose, vwg
‘Hart, kq 2_lrlrnl.. Roe, i
Horse, P B Mare, dwmnwly i
Husband, Eppf Wife, Yok
King, [quuu_n[l Queen, l""‘t”‘-ﬂ'
Lad, “wqgofponquy  Lass, - wpgmp wgdbl
Lord, ’ métl Lady, m[)ll[ﬁ:
Man, - Juwpy Woman, Yuplhy

é"rsut;"l- ‘l"}l"‘i‘"""i‘q‘bl’“ zor«l.lrE ’ m .

e -y {*r**ﬂb?%*z*ﬂ:w’t"" fBearil » =% {bet




N R | LY 9

Masculine, wpewedoic: Feminine,  }gedi:
Master, wbp, f Jpdign. Mistress, wphps 5 §
. JI!nJE'lumLs'[! .
Nephew, b’lf"l’ @iuy . Niece, . b‘lf"’l"‘"lﬂ'& .
Ram, lmy D EWC, n [umln .
Singer, Ekpguy . " Songstress
) Singer, * Ir‘utln,_ . ‘
Son, nﬁu‘bL :Luu_on aughter, ulllll& T_MLIMQ»
Stag, E:Lgl.-lnu_ . ilind, - {rl 'hl;
Uncle, SO bypou [ unt, opk: yp e
Wizard, Zwlzuulf;uilfwllto Witch, ltm'['uulaﬁ; fuply:
Gehpopae® ponbpnits Jbpge fopufbyod - 5
Masculine, pegels Feminine, | A K
Ambassador, gbuwu® . Ambassadress, ghuwwhacSh .
Poet, l:w‘hmumbllé Poetess, tu-ﬁlmumble'
'l:l'l't . qilt" .
Priest, - pwywiuy . Priestess, pusuisyncsh:

bl'l"'l"lc.\ rlJMQllililb'lulL‘il uuu.zgic nﬁamjnra_‘ 6 w&m&uﬁ:
dp” o Qi qhpuiincs dp_qpiflyn] - 5 |
A man servant, Swmuy . A maid servant, wiw fufil «
A male child, wpne ﬂua_mé . A female child, "l’ 'L""""ll .
A he goat, wpne wyd . A she goat, bq uyo:

NUMBER, P}

f\[;a.lr_ wl & ap JLQ P.m‘b[ﬁ; "'m:[inuﬁ:pf_ 4@5c?£o uju.
[fbg‘h Quur a&q t:.nﬁl lfﬁ‘ q«::f llt&‘?l &l[&l :

w&m‘bﬁlbl'"'j' l«’ln c_ﬁ'lréugg ’;. Singular, bzm;t. Plural,
8-All:

w 3 _nﬁt&n y pwh J Ml Suen “ T

sl R ST L Bl v putete ez

30:@‘[1:0'&[' [J[n.l_t.. wy £ up 5 pastfiv Z_"""‘"!'l'_ Vqtnrw‘q&.
il& ) kunl mﬁl l.l.miill nll 4&47} é‘L‘l_&. 1.1.5\ chalrs, w[‘ﬂo—ibto
tables, ubz..&ﬁobt AR

"‘l‘,q a‘aﬁlll uﬁ.ull.ﬁﬁ:b’unl‘ QMﬁl n'l ’ qu?_un& balluéllﬁl 4&_
ﬂﬂp&uﬂ) b [rlvb?l'q tﬁ:m&nﬁ:sz/uﬁ:mém.ld[;lv» ‘i;u:,lrul}L . ﬁ\
wheat, yorjt. . goldé ~<g} - pride, ffecpeintudtf - L



L Phr-f-im bl Yigghrli

'r&q #‘luilll ""l’&. q:ym&uﬁﬁl&pml_ Ituﬁl "t' ) ilmé Jn.e_
Burly %ﬂqna&m&l& . ‘lf\ bellows, $orn (xborlu. ) - Scissors,.
ooy b

"I.A Jg-q_.'guﬁ:[rtzwn_lr_ wy q«ﬁ: np bphne Pyt wy
iLmZu:ltm_ I'L'.. mBfiv . 45 deer, b%brnl. . deer, bzzblmlﬁ.br.
Sheep, wz}-mr . sheep, o }'mrqobgo v H

‘i{ﬂljﬁlb lujl . n ‘llm il ] »uul_ J' 5‘ n 8. TIE_.
m:}il:‘,n_gijmé}r lu_.}li.fiuu ?'115\ gbvef'...zl_:lu.%'tq%oveg,b .l:-cz-...’fﬁ. e
L¢- horse, 2} horses , 3}ty - ook, pex books, 4tpstyp. v :
Fuyy bppap gywhonk dp dbpge X ch, sh, 4 ss gppbp-
6’"2 y wi mmbﬁlﬂ_ t-.mn_[ﬁl ‘L"l'?_l! es rt‘bl-'uuL 'Jn.gflu:[llr ltl':’
Alewivuy qz_s‘ box, e boxes, T«-.{.E . church, bﬂ.z b -
churches, b/pybgtttr - fish, %-o4 . fishes; %ecffy . glass,
==t (abrLicy) - glasses, wpmfluly . L
- W bywlyp punbpp np l[!rp&ﬁ,ﬁ:l‘z‘h f4r fe ncupvol , wag
{,:_g‘umlt[ﬁ: ves b hpdofudfb - 4 loaf, Llultns . loaves, U
fiky - wife, JL17 . wives, JulJLLy - ks
fuyg “ﬁmai’f ap ff m.?:[ﬁ:‘Jn_gEmltt:}[ﬁ: ‘ltuﬁnﬁmu np llﬂ.”""‘"
- Ty o g3° grafl, Jew. grafls, fecpp o b
(] 27 b‘lf‘lll' w%m.jﬁ:blr'ﬂ_ np lLbllﬁ'tﬁllﬁl ) ¢ mjl[ﬁl m[_g
nlu.uﬁlg nullllz_ xm‘ﬁluu.ntn * uﬁuﬁla Jl"ljlm&tﬁl ies iE— ne_,
zm‘,o st beauty, cmpporbmpoile o beaut_ies, “'Z”"”t’""l'i‘bt‘ﬂyr*‘
5..&.5" . flies,. M%bt.ll‘b:
FmJg b['f""l' .gm[_a‘, Ku:ﬁmu_nll 'I'E_ mjﬁnbﬁmy‘ wl wakip
Jn.gﬁuu' 12 &Eﬁmiuun.ntn ltél:.uﬁmu . 'ﬁ‘ key, E«u_[-x . keys,
E-Lbibe - b

CASE, ZNLA;

Whaabwpby kyrcpv 9 qoywhuwivbpp ppkp Snpm| ne
Ufp% . wyupuph , Nominative; ""ZZ“';“‘C" . Possessive, |Jpoee
;ou‘i- . Objective, {mij{uﬁo H . .

"‘-'[_’L‘_“It“ﬁ‘ g"L"'LE #ﬁlwq l.uun.[n’\b ‘ilLuﬁ.l.mllnLll ltlurm._

14 A4 & gaud o Saniall )
‘ Uku. wl "nlinLE\ t»_’uﬁ:[r "Elt“"" :/Lllmjl lv_uwwgm,w&.ga_
lt[-ngé, y I "“,'l'l_‘"ll‘"zl"i' 1[&(12—& Bl wupw[Fwpy dp oo
8 "['l'ﬂ. lﬁ:ﬂ' luL ubn_mltuﬁ; '7'nl_l_nl lu_v_&l‘.m‘hu". 55\ " u,_.brother,

];zs_: Jt+ )b -brother’s, L, Fop. My brother’s house, L Ly oy~
e .



Pheg-Sms IS Ubdibrle: 1

brpee gegialf 8 af_ lpdbpuing » wh wnbbp #u)
sp tbapdbp puuyg Juwl wepmPupgp bpapdb - q3° My bro-
thers’ books, l.f b{[—» seebree berbre: The girls’ pens,
VzZtfupemt et by - ko .

fl- lz',lt:l.bﬂl'l wy op In,_mldﬁ:_ss lll_ QC,Lb'p&mﬁle Vb
By ubn w v Z.L'(""'L sp -thapilbp 5 wy ‘qfi‘“'ll wuyw
" Maupgp - 45" For righteousness’ sake, |} ppeeptf fmSosp :

Ruygulwy gopuf’ qopdeh Jp veumuip  hpagpvh
ne swwll’m&o’.eﬁl ilb'l'll"pa'ul wil E“:’bﬂ'lL&l ne iulllllllll[llll. F—
Vhpncs fuvahp fppivy - g3° John assists Gearge, -] 4l
%ﬁl:)i:zg-l;«-rl}tz They live in London, |J§-fx 7 fimg Pt hi__
o0 : .

]L‘uqﬂnmcﬁ; zl.lywlluﬁﬁifipc_ wuy oplﬁ:w[tlﬁn ﬂ!,u Qa_g'uuul[ﬁl 3

Singular. Le~7t:
Nominative, mother. (Yropp—d- 5 duyp.
Possessive, mother’s. gb»—...;...‘i. ) dop.
Objective, mother. = ygeoess gilup » | Suggpp
Plural. B fniZ} «
Nominative, mothers.  flryy=F- , dwpkp .
Possessive, mothers’. gb»mfm‘i‘ y dwpkpncs .
Objective, mothers. wygmget s dwpbpp :
Singular. Lz~7}:
Nominative, man. flry - duwpy. .
Possessive, man’s. Ui + dwppucs . 3
Objective, man. Iy o glwpn y § dwpgp :
Plural. 8"@-*;}; :
Nominative, men. 2 - Jf"p'(["t-'
Possessive, men’s. Ut~ -  dwpgng.
Objective, men. I~y ‘L‘.’:"l"l'/'[t » 4
dwpqflyp :

"Lllllz_ ;"l"'E’&l'ﬂ. iunlmuruuu_z;mL "lcdlw’b!.. £y 'tuu:u
uﬁu‘uur wy u’ru.wlp:ﬁ: §"l'”["“’l- 'hunluunuulu.lnuL qlrL[:lA'[(! .
nL wu 7"”["“"&['"‘[""6'1713_ Eu up S‘"l"'r"l‘-l'll. lu:&b.u’:yp_hl;‘b .

Of, »bo-” . to, orrm” . from, P».nll . by, .;J. with, ‘Eo:rA”.: Il.bltj"io



12 Rhe-f-ou s Pidbrle:

Singular. | i
Nominative, ‘b;.qn‘im.[.)[:.[_ , the man. ey ‘”“l"l/’
Possessive Fo«ufiuu[l’ll_ ’ _thé man’s, (J}- ¢ Jinpanie.

. . of the man. _
Objective, O“lxl;#’ll"l. s the man. {-o )3 'L‘.’:“l"l'ﬁ’
. : - ll’lllllw .
Dative, Skaby > to the man. i o _diwpynch,
b .
e

Ablative, ll.uu_w[}iu[_ y  fromtheman.fiuy . Jivpgly .

Inltrumental,}.‘bmwm.dl,ﬁuél_ ,b))’, q with q...rs. o dupgm :

the man.

Plural. B-gief} :
Nominative, the men. ey Jispyply -
Possessive, the men’s, § (J}- - Juwspqng -

of the men. . .

_ Objective, the men. {... g3 'I_f”’["ll"l’ .IE

| Tuprplp -

Dative, . to the men. §pwe dwpgng , §
) armlutblvmj: .

Ablative, from_the men. an . lrmlntn,t% .
Instrumental, by, f with Qs . diwpangdn] :
- the men.

THE ADJECTIVE. ollula:

Ngwluwep wi punl L op wtnlup Jp JuolllLﬁ',_t:nl_ wlnp
o udmmlf[-‘-_ bpggrvt - g° soft bread, /=2~y §y. Wise Peter,
nnnr“ﬁo "'ht"» .salt Watel’, uozlt zﬁl.ro E‘il :

“éméuﬁﬁ;balv_'lrtvlrg mumlvfuﬁ: mj:[ﬁ: . "37‘ Positive, (l);zt_
1t s Py-f-5 . Comparative, foffrrt] » frogpoiic

Superlative, JpefbrL-ttl ) Ppr-rr-F-%:

"\l_uukuﬁ: swumfiXwp » ttufh[v‘h "l"'d""" t'ﬂ. qwgll_il& wuip.
quily wnwg é‘Ll;I-"Ei‘& v bud wulplbgpulyoe - g% good,
}“lur » &zb{ . Wise, :I_.oo-Jz ’ tfmuurnlj» . gre&t, {rEJrl ’
:t& . ﬁ N )



Pre-f-Se- s Pigzt-oki: 13

_ fwquurev wl_wunpXuwip 5 gpulwiph 7'L2£"7“"’t'"-ic_
&..I' llbc[l.-,g@ It.l' llﬂ"l"'ll"bﬂﬂ?g’ :E\ WISEr, =i JZET ) H‘ﬂl
Heepmis - greater, Zebyller 5 Bt b5 - less wise, ' |-
gy 3 9k P il

Ghrpumgpulyui wumfiXawlp 5 lunuiuﬁllﬁo ic;uﬁuul‘m_[rt s
m.\lb‘b.lﬁ:st&n- kbﬁlgﬂi‘gi J t;u&?lﬁ:b Qe tllL't‘l";ll'l;l”é't .
g0 wise ,W.-n"z:». ’ wsapotle, greatest, 7ok glip-[t,
~HELi 43, least W‘”.’Jl,l“l‘r“'.!z R vl 74y ig::

Newpy_ punflp ol qpulguvpde Jbpde v, §d" e qub
1 ‘nmummmllnﬁ: llfL!—"'J y nc 8t, QJ' est qubjnf qbpug
el fppuy - q3* Wise, wiser, wisest.—great, greater, great-
est. L%

Vo Jwlpo iubph wy more,’ , most, . ,
i oot m. ghmge
ypabubn . g5° Wise, more wise, most wige. L :

Ulmnl_m‘b& m&wkuﬁﬁ:lflmﬁl 2uep €T, av est :ruuﬁ:l%ilr_'
role llfdﬁci[_ﬁ' . puyy Pm{_fmll_m‘bi wowhuWubpp more,
o MOost Juwhpuuhpadp ‘wll_ﬁua! ..Ls‘ mild,Jb { . milder,

17
F",.,h—g by - ldest, A% gy iz + fr0gal, funfontng. more
» Mk b 2= ¢ - most frugg‘, -4;i.|:‘i. budisstrnp s k%
‘ﬁll Lwup ‘:.um.btv ltuﬁ: np quwm m:vlvé'm&lL[ﬁl ' u'im‘i:,
uuuvlnxu‘iﬁ:lt‘lc. uﬁckuﬁnﬁnﬂtxwp ”um.nluLmJ' lr'i;.ﬁ‘

Positive. Comparative. Superlative.
Pr-t-t: fgr=r=f-t:  Fhr-tre-f-i:
good, better, best,

~zkse - Hix b ~zkf- el 7 | wybf
bad, worse, worst,

k- b by kL5 47 15wy
little, less, least, .

1. gt A5 g4 2 15 sy
much, ~ more, most,

=7+ b= 21 Bl gy

near, nearer, nearest, 4 next,
) fo-r. o'mol;- fo-f. »-J';il:i.!o-r:

late, - later, latest, § last,

‘ Ly, 10*6-. ﬂkzo ia :‘-z M

old, older, oldest, 4 eldest,
B 16 S ~ L

. "Lllllz_ "L’[ guﬁ;[r Quiow urp knﬁ::



13 b e G SR L2 i X

}émltmﬁlfc_ um.w'i:’ n,w%uinb J'L npn '&ul Jonn
.yml‘u.‘b brprwsy - 45 Prov:dence ‘réwards the%ood— and. pllllll:

1shes the bad. “‘] i"’k”’?’b“ﬁ"‘[h mzkﬁh«ﬁ. {"'}"“ﬂ:‘i‘
Forer=y 3w ethre im*'r k:

“"““"
NUMERAL ADJECTIVES.

G (NI TNARI NGO AT N R R Y

nculyuity wdwluwbbpp bphne whbuw wd'l v
'Ca‘x'acilna]"t F‘”H“"'&‘fl y M Ordul{al muw quﬁ?’&l cﬂ,
Cardinal Numbers, [ -3».‘:3...{ Ilnn.—z.s.‘z&.br: wwhu' b ,
e nlmmmulum'h q": mwl wo ywpy duss how many, k 5“'1' :
u,u‘fb'wuulw/i, Funymlrzw,l [Jul_.wéuﬁ.ﬁ:b‘tlﬂljl guﬁlfi: £

1 one - - 2Wtwenty tWwo puwiebp.
2 two » .'flrlrgm..o 41". y L% s
8 three- l’['l‘:g . - 80 thirty btwm.j:.
4 four 2L”l'"' : 40 fqrty _ _gmu.muj»'
b five §bil'l‘ . .~ b0 ﬁfty - Jlunujgo
6 s&ix ) ll_t'g .. 60 eixty ll’fl[a'lﬂufbd
7 seven bofdp. . 70 seventy bo[duw.
8 eight. ocfdp . . YL TR T
9 nine . . llila . : 80 eighty nl_[}qnt?iig .
10 ten mwap . 80 ninety lﬁﬁ:p_umj»
11 eleven warupdlly - 100.-a hundred qw Iu_l- .
12 twelve nwulikpln. 101 a hundred qupfiep
13 thirteen mmuﬁ;[y(rl;g. and one ne ‘,Ht y v
14 fourteen murulipyupu . 200 two hundred bp&nz_
15 fifteen muiu‘l;l_:.(‘[flul. . » §w['lu.‘1.
i6 sixteen - wrw ;li:,"/',rg o 300 three hun- llllb:g s’g’-
17 seventeen wwulphofdp . dred phep 5 Lu:

8 eighteen wwiipne(dp. 1000 a thousand — Guywp.
9 nineteen  wwulpe fup . 10,000 ten thousand pfup .
0 twenty pow' . 1,000,000 & wiillion Suquip
'l twenty one puwlpdl . . Suquip

The ordinal Numbers, Pvmdele toteedeliilpy wwlul .




-t Wb i
5% 5 e n‘n'nnumll.mﬁa Q'ru.l'nuﬁa fmtr‘qfiuia which, nﬁ:lfb- opn ;.
. ﬁb-mwgm'bbv'& & : £ eeee

ﬁl‘St mll_ulﬂlbl"llnl ...
Second bl’&[’"l"t .o

o fourth’ vpprp -
fifth . }1'?'9,':['"'['.'5 .
sixth’ . l[&‘ql?lr"lut .
seventh : 1,.,,31,[,.‘,,,'[’,,‘ . ,
eighth _ nL[JI.‘lrnlnt o
ninth Iﬁﬁl’i{lnlut .
tenth muuﬁ:[.‘[nrlnt - 3
eleventh Jb_mmum‘ul,—lmprt y by
twentieth ,guuﬁ:[.'lmlnt .
thirtieth ] L‘lnuu.‘b E'lurlrit . _
fortieth .gwn.uu't.ia l'_['"f"t y kB
hundredth Suppepbpnpy.
thousandth = quywpbpapy 5 B9 :

~ THE PRO’N‘OUN. R RN N

| pbpeinip winewh mbq hp qopSwddp - uoptph JE
wlml fc_z_ulur uﬁul.uu" z_l_nln[n}nlébuu. §uu£nll rtbl.mﬁm:jra_'
fp qopdwdifp w wuncwhp wnbyp . g5° The man is happy,.
et b bed-uts - He is useful, 1§ L ofpefuey « The man,
‘I\blwﬁunjﬁvﬁre_ trlr&_g mli'uwk bv o wyublph , Persanal;,
Jigiwgic . Relative, 8~¢~by—#~%-and Adjective pronouns,
fe Piope gbptoitipy: ‘ »,
Personal Pronouns, [J&%k.s-t Phr- S~ Lifre
'“_?lnm&uﬁ: Elmﬁunﬁﬁ;ﬁ[va' s‘_tﬂut b 1‘5\ i, l;.. . thou, .r»l.i.
he, - . she, L . it, ol s ll?l&’uu&uﬁl qbpuwiavibpp bl »
[Jtu. yubr y e §nl_mL mjllﬁl : : o ' ’
FPlpuwiincvubpnt ’tli‘_lb'l'l_'_ brkp 6% Equiphfbuwy ne jog.,
Vwlppiwg o ' )

Singular, hy-fb: Plural, 8-fimd}r
I, bu -o"—-'zti‘ ‘rkr - We, l]L‘?.l_g == ct-kf o
thou, anc® beferr £k e Yo Hyou, quep B oghl

he, she, ;Iit, wl 1;(‘{»1— TH : they, uﬁm‘bg 4 tk.f:



|

16 Rbr—Fetem WS Pifrzbrlbe: 1
' a‘aﬁlmjﬁ:blmaj: Plp :,lym&uﬁoiﬂbtmajl wlu bploe 2 | T
ctlr;'::{'miﬁ:bpm.i dfiivly bgulyp kl'l."'l"l qbdp vbn acuf o pu.
e "l'\ npae ,‘nu"wll ap lur_lmuu[[: wl uﬁl&&iablrl‘uu U_g’_l_muujl
s’uufm'r‘ m?nﬁly uba.& wu ltl.'tmﬁlmjﬁlblmlll_g qnl"lLb'il nﬁut:linw,
gbe - 13° ‘ «‘
he, 'l‘ "&o . luil fm t ;J:»-rnk ;bq“r..&olio:
R o O S e
it, kaom' o

'}-’rpuﬁmajﬁlﬁrﬁ lthNQmiﬁlblmnjc nléu [ulnb.g on L"'L m.ialﬁ: .
oL mum‘b& Qa_{uwﬂﬁ: H .

Vb qbd: :

Singular, bye~7t: Plural, 8§-44...0}:
Nom. I. flvz « bu. Nom. we. ()u, - dbugp
Poss. mine. (Jpo - fuf'. Poss. our’s.()p-. ubpe
Obj. me. ey pu: Obj. us. L)y ‘,I/:‘L y 4

qb :
beleopn 2k
Sing. et : Plur. 8} :

Nom. thou. f)ey«  gack.  Nom. ye, [ you. )y« qnep.
Poss. thine. U'i;z.. . pue. Poss. your’s. Ui;z.. }:,;g

Objc thee- {’“JJ‘-Fbi. » &lf Obj- you. {--J:’ '_&bl’_ ’
ehqb: 4o dbyp:

"—?"l’ll"“Z[ﬁ‘bl'ﬁ [uoumfgm.i; Sy gbpauncify bquwhp

Ephpupn a5 mbyp jaguubp bphpapy qbdp fpanpdwdbi
.gw'uu.g-"[yp"'-lf s’nufmln: ‘ .

begapr A4 Vo puslps’s -
Sing. Lyy-?t: Plur.  8-4%..2t:

Nom. he. flvz . wh. Nom. they. flvg «» woatp.

POSS' his. "k..- « wibap.  Poss. theirs. "b-z-_. uﬁnfbﬁ.

ObJ- him. {..Jn‘ wl ’ él" Obj- them- {mJnh m‘hn‘h.g )
m'bllkw s llj Yubutp :



Phe-fSe s Uidgtrt - 17

' brepr wkd byuwhwt :
Sing bz--[{'l{- : Plur. 3-%1.—{} 3

N . she. Loy o wh .
Pose. her's. {IIIL:E ' wimp. 3 Lerk .i:'tz':"’d'l"'
Obj. her. {"’J:l . wl, ltll' uﬁ.l[r&m: “ ¢
‘ bepepr b Qbgnp : 4
, Sing.  bg-st: Plur. 8-ty «
- m: ;::s, {I"er_ .‘.‘g,'.,,. . g Y beb G{’"zﬁwﬁl'l'"'
Obj. ity  Jegy. wiy fof whphou: “u 5

]L?;&?uulluﬁ, ac MMWSW£MﬁI m&méuﬁ: 151'-5«"_7:7:50& bp.
anp self, (tiﬁ.ti) Pmn.lﬁ: s’lrml- Il,:u.bLl_u. fll-mi" muuﬁre:
Resnon

First Person. || KT :té.l"
Sing. bzu-;t H
Nom. myself, (Y - bou fipipd .
Pogs. . Ut % ..‘i‘_'} .
Obj. myself, gy Eugpe:
Plar. L Begidy:

Nom. ourselves, ey dBup pi _gl.tvhﬁ.[m .
Poss. — = =%}
Ob;. ourselves, > y3 * dEup lﬁ‘-gl'l'ﬂﬁ’@bl'i‘.l'd E]

Second Person. brirrra -tl;.fz
Sing. be~st: : o
Nom. thyself, Bey - qned popsps -
POSS- "boo ¢
Ob;. thyself, L=yy e o phy «
Plur. 845}
" Nom.  yourselves, ()u,. qocp [uphpbiifpy o
Poss. Ug-- »

Obj. yours;’lves, {- ALEN LIV ] lﬁlé[l’i&?le“ﬁlé‘! H
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Rbr-f-Soulths bkt

Third Person Masculiqe. b[’l'nl"t :tl,-al' wllwq“ﬁl k1

Nom.
"Poss.

Obj.

Nom.
Poss.

Ob;j.

Sing. bz-u;t :
himself, an wl fugufl .

Plur. 8-f5ud} :
themselves, (Jry - winlp fuphpbiif -

themselves, & = y+winbg pughpyblpkpifs =

Third Person Feminine. bypprpg gbd” pguwlwt :

Nom.
Poss.

Obj.

Nom.'
Poss.

Obj.

Sing. . ' bZ"'ﬂ'

herself, -z - A bpp bquippe -
herself, gb':w g b
Plur. 5.4&....;]::

themselves, ﬂtz g Y ek fl f“"ﬂ'ﬁ'
themselves, {*Jn

Third Person Neuter. bl'l"'l"t rtbf zéqf,g:

Nom.
Poss.

Obj.

Nom.
Poss.

Obj.

Sing. bt
itself, ~  fJrg - | bpp bqulfps

itself, gb:” g e
Plur. 8..4%.«}]: :

themselves, & w;q-

themselves, Iz ﬁ‘uw gyt




B LY S U

P RELATIVE PRONOUNS. ©
| =6ll.l‘ll.Fbl‘ll.‘|lL‘b fl-bl‘ll.‘l,ﬂ}»“b‘bbv,
kv 4S8

5141 w[:.bluultuﬁ: vtlrpuﬁlmjﬁ:&lrﬂ_ uﬁuﬁl_g bu®, np 1_‘3!'"‘-?["
JL m.ﬁ;{ﬁc lll;‘lr[r punp lt‘,' uul'tuan_ éwu.gﬂ Jwnw Q
pkyne « g* The man is happy who lives virtuously, brl<tis

LF" f“‘l"l‘t N e Lo st A T

Who Jul”m[l.b'pul&lllil ch[luﬂuu_ﬁ:a J'mlnl'u_ ql_l#llwtxb(ltl .
which, kl‘.‘jlq.uﬁ:llbbpm_ nLgn ﬁu_ ’oq_ f.uﬁdrluu.
is a faithful friend who is falth?ul in adversity, {} | feetoonpmo

ot Beebdie > or gt &Y Zo4LL . The bird which
sung so sweetly is ﬂown, P""Z"‘i‘t op - ...‘i.«..z ﬂ;l"“’:l’-
‘i.|: £:—-~L . This is the tree which produces no fruit, U{. L

-, -t =ur-ty ZhEbrbr :
That pwnp Jull‘lultl.b'[l“lquiilll mbrl_ﬁf_qntl&w& b who
ac which t-uun_litra_zmm uﬁul.uu/' thgop Swdbjne. Gus wp q_
He that acts wisely deserves praise, ]]::. - lT......,.‘i....E...r }t.-

'l.-"t'lk -1 ~pd~%t Feri-y:

Smlnuglflnuq.aﬁt nbpuwachp who apuwll &E_{hﬂlﬂl .
Singular, |y} : Plural, 8§-4i-I}:
Nom. who, fleze ap- who, f)uy.. mpp-
Poss. whose, [Jt=~. mpaci- whose, ||~ npaiyg.
Obj. whom, «yg+ apy 4L whom, {..J,, . n,m‘i:@, lll'
nep: : pn -F mnp:

Which. ghSapndbp:

-Who, which, s« what, ’"L It.l' ap ll.l'[-a 4 3 swpguwhwh

houl b "I'F"l' bappp Jp swpgocibym] 4p qupdudd.
g5 who is he? ‘"L -& . which 1s the book LS ‘i. k 4t

what are you doing t"uz Fukd-r:
ADJECTIVE PRONOUNS.

Lollhiku Pelfibui Fuob MRy LS

\ ll}mltuﬁl rtI.(u:fbm lﬁ:lr(rc_ ’7('11"’ qo,uu_[}[l mjllﬁ: s&f%b
lnuluu_l:lu » s'l,nl wy m}un"mh[o o e ‘"l"' Itllt_"“‘d"’l_"ﬂ_"b



Y RSt Pilighrti

Possessive, [Jy--y~s-i . Distributive,. Sl""f"’[‘“zl"‘"f"ﬁ‘
Demonstrative, §~r4 ...;...‘i. Indefinite, Jlwp=z :

Umm,mltuﬁlc_ wt b ap uﬁ; o uupmsul.lrp 4[1# Jr-
Yk o ne wuntp bofdu Eu. tg my, }F- jfb thy, xev . his,
c—iwv ) ertrb"n ’ m w&w‘h hel‘, n&on Q trbio ) [,q,u,&mi 'y
_our, J];r . your, _7,];‘. » their, .99y

l{mafu. ml_[mnﬁuﬁﬁ;b wu.ﬁ;.g b-ﬁ, each
ﬂ

47e - every, .JJEL yr .J.Jk‘i. & elther, h.{tauki

&Lrwlluﬁa?:lr ¢ winrp K o np puibfy feay np Yptue_
ulﬂ: wl puwbp rIrIrt pub . 45 thxs, oonee o thele, wwslx o that,

- ll.l'..ﬁ. those, w.px ho Sty -

lLim’ms uﬁ;nh@ llﬂi"ltﬁ’ yop t;uﬁ;lﬁ: TILI_uﬁnultm_ uﬁ:n_
e ’ll:.‘“"‘ltag"l-“""" ‘If some, x...‘i. }a . other,
1

""til' any, ...41-,‘1.... Je s 4F 1o ¢ .one, ‘t{t y I,
suc ,.......‘a.}

THE VERB. FUSG kv 1 1.6+

an ‘u'ia mu‘i: L np o . [_L"’ a m. ﬁ
sLaL'!'E flove, b4 :~l*rb/- t"h{& I
am, L. 1,1' :

F‘"Jbl’l' [llnli;g m&umk £% . Active, ‘bb&n 5»-»{..5. Passive,

—_— 4.3, and Neuter, 2 =%+ newonbpuy  hpk ph pwd-
Ypguwd by 3 Regular, Yuiolwrnp . Irregular, ":i‘{'“ oL .
and Defective, L T R

An Active Transitive Verb, ‘l,hll-»pﬁ-}-‘i- Vig-y=s-t
.F"'J whap llﬂ__"ﬂ' lrlut;.n[r gopdn m_[Jll "ﬂ .g&zldb‘bq lLé
aL lll.llllll.ﬁl &wﬁt’ht) 3 Ilove Ohn, boo t» rbf Ncl__
e s
" A Passive Verb, "ll"““"t"‘;'“i’ E-y whep fpudb 5 op

A q@ﬂzfﬁlmlleﬂ E‘Lt_" Quu" qn[ra-t m.,r[lllﬁl lr[l 1[{1 m?lg?llr
g5° to be 1 oveﬁl “h'u'L am loved by John, fe Zp-}y .uf

Br15-S5 15
A Neuter Verb, Q;f An Active Intransitive Verb, Qpyex
#“}J u,‘blfll {ll_!lﬂ' b .,I’l’/""‘[' ?Jl[”,a'":lill_[f,‘l' lI’lL I‘l_'/L':“:l b Il_.l-



. safess ntl[ﬁnn& cLlth_ il 41_3: I am, b»f

_ Ripeq-le b Yidrgbrlse : 21
wi gupdugaefafp qopSanl ff fpnwquipp . g3* to walk, 4.
1by - toram, Je-ghy |

The Substantive Verb, houl. By wihnp fpudb 5 op ny_
grpdaancfPh Jp %, wi]i.l;é ) me dy wp ’tﬁ"fl_ dp - gwe

Auxiligry Verbs, O}-ﬁ“r...{ Bsbre muui_g Ev 5 ap wig.
'Ll""ﬂ'-",fl1 l‘u"Jb['E. wanvgdinf Ypidvpafe - do, be, have,
shall, will,"may, can, let n. must.

FmbeL\ [a'lu. » ltgll', b‘rliuinuq ac J‘uu"miﬂuk kngj:binuin .
_F"U"l'['._ 5,1&:“. P-[u_ mj:[ﬁl . 5'?;:11[' y oL Jml‘lma&b . .Ls‘ I

love, F Zp-trb - We love, fux Zptetin:  Lpfoe Ppefpe
gy ppkg th i o
‘ Sing. bttt ¢

1. Person. I love. 1.qbds bu fpupplid.
2. Person. thou lovest. 2.qbd. gy bpoppbu .
3. Person. he loves. 3. qbds  wh fpuppk:

Plur. 8-frF}
1. Person. we love. - Veghds Jbup fpuppbiup .
2. Person. ye,} you love. 2. gkl ep Ql_'_"l't'l;.g .
8. Person. they love. 3.qlde winup fpuppky ;

boywiwlp wh b ap , bgoc i nXpu pinop ppywpe fhifu.

[k T ye e
Fuubnp_ S‘lﬁ"f l;'r’inﬁunq lujllﬁl . lndlcatlve, "..-5{..5....}..&. .

Imperative, & pwdomjmg . . Potential, Yopoyft . Subjunc-
tive, |Jopepmpmefic - and Infinitive, b [jipele- [t
||m7‘.fm1,uLl(wi; ’nl_uﬁuuQ wl & np l"'“"l'lL “""l’q'f“‘lg"
';d"r"?""%'.é;'lf{‘%f{ pgcvh - o He loves, <% fp.}l. does he
Jove ? RS R
[ dad 4 ¥ : W
{l'unl:aymllnﬁ: lnl:u u:luw_ wl l; ap llﬁs_.['“",:’!/_&,l't.'"h ll.f
fupgprt govky o g3° go thou, gl -l let it be, fl-y

Y

LY

llm[mrll_nltqu ’ill_l_ll?ll‘léa:‘lil é ap ,hell.liltl Ji-. z"“’l’,!"'—"['""’
!J!u.'l:l;_ 9 Il'r It“'be{]”'lf_"l’ﬂ_’ e QJ' 5“![!’1:::1_1:0":.[.”_[‘[\311__



22 Phr—f-t-ihs Piggbrhic: -
geuk + 43" It may rain, Jifs) ~S.5k gy . he would go, -5
Frzbe bell-y:
N mutuintmmuéuﬁl b’li‘ﬁ("'q& wh & npy tr.uﬁ.llﬁl "l“‘.l""""&
4T Bhocfr Lrapgrsh i 1 Tlove, Yk = <bebSh e .
":i:lrlvluyp b-er‘iuuéc_ wl £ ap , 7:[.7: 7‘2__“'1"“4”‘['1'.
&m_muu ) algq ‘Es.wilnl.tl er,mlml_ [, wowhg rll;uq. ue
Pbep apagnedayf . g5 to read, #~pg=y to learn, e by to
be loved, «}r]}y : - . :
F"’Jb'l'ﬂ dfpen qupdaqoch Jp ?_:auiu_a_lltlr'zmtjl .{unl'mtu ’
u’&m.g & np 7"['&"'1'_"‘1'[1. mmbilll 4"" J‘ﬂilé 1&2_ Ly » ne
il prbe & . Prosent, by 4" }img) Sy . Past, )5
b= 4T «ty~dy . and Future, ac (Jogeet} 4 &Lt :
F"Uﬂ nwSw uuLlr.Q s'u_méagmjlkuu. )'uurm[l lngl’ l:.uld'_.,
wo £ . Present, q L4, - Imperfect, &gk~ - Perfect, Yoo
=t~ - Pluperfect, GEy-~F-p=p - First Future, || 4
Rt { o L300 St wPF
gt} . Second Future, bt’h"l"h —

‘blr[réuﬁ;‘ fl.ll.:,[)il wl na&nzrn_{r& 4@&5&'& np {ln"w

#%:leiupo gj;l iqe.adi: E'“ ;c .00, ] l am lo_vedp b" ;t"}rclt 3
s | Zadwimaladent )
o ple el mnee s gyt et
lg we . ) .- to. t u:. N

‘i.&lﬂ; e g 1 ave inished ‘my letter, b~ l.t"i‘a'f":lt ¥

}E\Tl;:gumgw&mmp% Qﬂg@f&zuﬁl F‘"ﬁlﬂ_\ ap bzi!.!' [;;& z%ilzl&
u 1 1] ’ wulu: rw ulL_ . s wien w o .
45* 1 had ﬁlﬁphed my letter before lg'é arrived. b~ &ﬁ.y-_
abekb B Sediage i g aainl 1 R P

"‘n_mz!ﬁ; mulmn.i;[):h 4[15%“’[':"& wl A‘l"[’"""ﬁ"—l'\& np g
’ll"_"é,’ BUY u:u.w%y ?‘l’l’l Jﬁz,éa_ ‘qug&?:[rl_m_ ') The Sun
‘w‘lll rise tomorrow. ]} xl’l"t “ll“"l' .S....zj..l. 'I.“‘Zt :

bz’t'!'le'tll "':,l::"Z'l';' f’g@gg"'%;z' ? gupdoqncp ":l'z’l'
prpepnifli w. e 4 2 wy wl wwy [ wr .
f;s‘ I shall hav_g dil’!e({ atl?l)_ne o’Jclock. b. L..d..'l.'t ?b%‘"?""t‘
Ay e ed 2 ) ek A '

articiple, [ uqn il nefop  puyfi dbly fbpy L% E up

A]ula.l.u’lulbll tﬁnu.[y LZN 7 R clryw&uﬁ:[: Sku Qn‘/wcll_l_' . 43"
OVINg, <ty 5 ~bebi b - wppbid

l:_:hrtmﬁi’r,, m [ﬁ;’lrn,: [y,yI,-P mlruulq 557 Pl’esent, ‘[,l:r;"‘J .
‘Perfect, "E‘nb“‘L » Compound Perfect, "?‘:Jb“'L | 3 1 e K
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,Conjugntion', _I\I"iw.-rsﬂ.f: ’ Ew)bﬂm_ﬁ wku nll;u pmfurflr

e fput

0J‘nﬁuim& me ilrtrq,nln;'wltuﬁl l“"Ji To Have, nﬁ.}\_ »

wuwly fpluntmp§h :
INDICATIVE MQOD.

~ Present Tense.
_ Sing.
I have, o
‘thou hast, *
he has j hath. *

Pllll‘;
we have,
ye 4 you have,*
they have.

Imperfect Tense.
Sing, '
I had, ,
thou hadst,
he had.

Plur.
we had,
ye 4 you had,
they had. '

l;-z-imﬂ"' Lhrgmy Jiit
rd

(IR ININATAUAP
[ IUNUINE

Ubtf=y dfe?
bz-tt:

bll "Lill'll.c

ltnl_il m.i:[lu .

wl mj:[' :

o Bgi-fb
JEup mj:[ﬁo.g .

qrLp nﬁ:[gg .
mfmil.g m.?:lﬁ: :

Udgb dmdoiont
be-ft :
bu neil .

oLl m.'i:&[nlr .
wl m.i:&ll s

. B-qd} :
Jb?{g {uj;blﬁ: g

qocp "L?l&ll .
wlnl £ m_irftﬁ: :

* Thou, - ye t..ﬁ.nn.‘i."; rl:_z ’ -;i E Jbrce l.:.}.sf...‘i..t..}?..‘ii
o L9083 -
gl:‘{_g'““gs L e S Lo g Fpmfmp-Tirkt -"Lriz bz



2 Rpr-f-SonlthS PYiggborkl:
eoperlr ded "'i“"{ ¢
be~ft

Perfect Tense,

Sing. :
I have had, bu ocibguy 5 4 niibguws b
thou hast had, ot nubgup g qud b
he has had. wl m.j:bgun. ) Q-" mjl’rym& 3
Plur. 8482} :
we have had, beo.g mj:ﬁ"uﬁ{g ’ l‘i m.ilbywé
b?l.g .

ye E you have had, g n:?:obyw.g y llf nnjlbawa

they have had. winlp ncukgwi , &f bl gud
kv :
Pluperfect Tense. GlyFospmp Fedettond
) Sing. bz~ft s ’
I had h&d, Lo ,"j,bym&- gl, .
thou hadst had, il acvbguwd é[lll .
he had had. wl nvbgud tl' :
Plur. -4i?t :
we}xad had, T mibgud zp .
Yye h you had had, tm_.g"uﬁlb’m& & .
they had had. Au?nﬁ:g aubgud flﬁl :
First Future Tense. |1 R4 LS . & 3
Sing. beeft s
1 shall 4/ will have, ko uppnf meBbiwd .
thou shalt 44" wilt have, qact wfmf ncbbur .

he shall QJ'-will have.

' Plur.
we shall 4" will have,

ye 4 you shall Qf will have,
they shall 4J° will have.

wi “ll""l' m.‘i:bfmy :

8-intt -
ﬂ'ﬁ:_g ndunll :m.ik’iuiﬁ:g .
qrep whop aibimp .
uﬁm‘l}.g udnn[v ncvbvull




RS Uilgbrle: 2

Second Futuﬁe Tense.
Sing.
I shall have had,

thou wilt have had,
he will have had.

Plur.

we shall have had,
ye fJ* you will have had,
they will have had. .

IMPERATIVE MOOD.

Sing.
Let me have,

have thou 4/ db thou have,
let him have.

Plur.

let us have,
have you lt.l' do you have,
let them have..

POTENTIAL‘MOOD.

Present Tense.
» ‘Sing.
I may ii can have,
thou mayest lt canst have,
he may lt can have.

Plur.
- we may [2 can have,
ye 4 you may [t can have,
they may [t can have.

4

brérrr ==t
bz-7t
L‘U “lt’l"l’ ”L‘ilbyulé' I.,LIJ‘I‘!'

rtm.‘u ul[un[: m.'b[;gw} EL!—'"" .

8-g~7t
Jbﬁl_g ullunll lujlllyulé' rl_l_uﬁl_g

o p "l[""[' m.'bl'quu) rriep -
uﬁuﬁqg udnn[: :u..‘l:l.'gm& Eu—"ﬁ'

P ]L"' ll.ﬁu Ylhv
A IRINRINE
b4t
[3" o0 vbviad by .
rujlb'y[: gl .
[Jml_ wl m.?:biru’l :

87t :

‘ p'"l_ m.ﬁb‘i:uﬁ:.g Jlﬁl_g

mj:bgtv nLp «
[3‘417_ m‘im‘b_g nLilbillllil

YiL.rnI ll‘ﬂl.‘b
B U.‘l.ll'l
“Chro=y Fmfid

bz~7t -
b'll lttﬁluul, n‘_ilbilllll

'l""h luﬁlu:u ne. l:l;?:u:L
wl luﬁ/uJ m%lﬁlwl—

Bt

dbp fpuwyp actbiwg .

qrLp Iu.“um_g m.bﬁ'hu:l_
mﬁuﬁlg It[flnuil m..l.bhwl_
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Imperféct Tense.
Sing.

I might, could, would 44
should have, »
thou mightest, couldest,
wouldest It.i'- shouldest

have,
he might, could, would l(f
should have.

, Plar.
we might, could, would 4J°
should have,
ye § you might, could,
would QBhould have,
they might, could, would
should have.

Perfect Ténse.
Sing.
1 may f can have had,

Phr-f-ion S Uighl:

Vb ddtind -
bett:.
bo fpvayp 4ol fudip b
‘bﬁfl—o

noct fpuyhp Qo fudpp ace
b
w Ypiwp gl fuddp acib.
Y :
e
Jebybre 44 quirg

wmyp e

‘!"";ﬁiflt'i"”Jl'@ q.f fuwdbhp ne._
wunyp fpuuyfl §f fud S

ﬂl_rh CIIL_:

k' g

ne

Yopigl el 1
o bttt

" ko Iuﬁlwn" m.'iab,w& JJ I

thou mayest ; canst have’h&d,-tm.‘b &lﬁm’u mjlb“gmé JJ L '

he may j can have had.

Plur.
we may J can have had,

wh 4[’1'"9 mj:bgm& eLesg ¢

) 8457} :

wy e

- - N Ll B . ‘
ye 4 you nlay lt can have had, prep qlﬁnﬂ@ mjlbgwa' I

they may / can have had.

Pluperfect Tense.
Sing.

I might, could, would 4
sheuld have had,

thou rhightest, couldest,
wouldest J shouldest
have had,

he might, eould, would
should have bad.

uﬁnﬁ:_g &tlillllil m_‘i:byw& 1=
oL o
Fbr—frr fdind :

b7t -

LE ’u';""Jl' 4f fudkp "L""rg_

gwd pywy o

it hpuypp 4o fadtpp ne .

rgwd prowy . '

wh &lﬁlwtl q.f '&‘wc&li -nljvﬂ'.-
gvd preey




Rhr-g-one S Yilgbmpls:

Plur. ‘
we might, could, would
should have had,

ye | you might, could, would

4 should have had,

they might, could, would
§ should have had.

SUBJUNCTIVE MOOD.

Present Tense
Sing.
If I have,
if thou have,
if he have.

Plur.
if we have,
if ye ’t you have,
if they have. *

INFINITIVE MOOD.,

Present. To have,
Perfect. to haye had.

PARTICIPLES.

Present. Having,

Perfect. had,

Compound Perfect. having
had. '

21

| Bttt
Mg fruwylivp 4l ik g
o [JICTI
qnep &tn‘hm‘,lr.g 4"'4“"’4['@ qa....
Jwe e
uﬁnfb_g luﬁlthﬁ: ll,lr kﬂl!&l"

usn PIL‘HLU | ATINN
R RINAINE

Vbt7=y dd et
bztt
bPL by ncupit -

 BPE oy ncupuih .

bPE wh meupul ;

b b &gjgg
EPE 'l'"'-g acbfp %E
k[PL m%n‘i:,g m.?:[ﬁﬁ:&

USbPLRNSP
ORIGE e

.nl-ah y o bym& rrawy ¢
" VAR VBN k-
SRR

“‘h’;"‘J y mlioq o
Joee nbn-nL ) nl.llb wd .

gud preegmf

e ...;...i. bz..a....;i....t,‘f..&....;..&. l.z...i....;t% oot

XF'“ lf z“'zf*'ﬂr. rribird fesleo

/

-‘i.]-r;- 3 nljllvl__ I‘ m.j/hilull_' .



2 RheSefb Ubkgberdd

OJ'uﬁuEwQ Ii'r éwéuﬁv f"“’Jﬂ. TO Be [‘ LL-L , numﬂ[t QE_

fravwmpsh -

INDICATIVE MOOD.

Present Tense.

Sing.
T am,
thou art,
he is.

Plur.
we are, S
ye fi’you are,
they are.

Imperfect Tense.

Sing.
I was,
‘ thou wast,
he was.
Plur.
we were,
'ye jj you were, -
they were.

" Perfect Tense.
Sing.
T have been,

thou hast been,
he has been.

Plur.

we have been,
ye lt you have been,
ithey have been.

ku b,

U lli U'lL‘l.‘l NP
Ul

‘bl:rf*.; J-*“‘wf
bz-#t

rtm.?l bu .
wl b H

Bt

.ltllL‘F L.g .
uﬁuﬁlg L'?l H
Ukigh doffiomd
_ bzett:

g 4[’[',11"' l'-'li"[' .
wl é[n Itn" lrrL:m_ :

8-r-7t :

g blig 4l bquip .

g kb 4 Fyup -

wiintp by 4l ke :

Yopopbmp dodfind
bzt
ko lrrl__uy l‘lfbrl_m& kS .
:tm_h bl’_m[l lu/.lr ma- 50 .
wb bquwe Q-l'l-:l_w& l;

S-ge-t -
ilbil.g hllillz@ It:"lﬂLm& bf/# .

ancp bqup L bywd Lp .
whnvp bgui §uf bywd b ;
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-Pluperfect Tense. . -

Sing. .
I had been,.
thou hadst been,
he had been.

Plur.
we had been,

ye il- you had been,
they had been.

First Future Tense.
Sing.
I shall Jj will be,

thou shalt J wilt be,
he shall 4 will be.

~ Plur,
we shall I; will be,
ye 4 you shall / will be,
they shall 4 will be.

Second Future’Tense.
* Sing.
I shall have been,
thou wilt have been,
he will have been.

Plur.
we shall,havefbeen,

ye f you will have been,
they,will have been.

Ghr=gret domdfom :
bzt

8-t :
bip bqud Efvg -

byws Lpp -
e e ‘2
winbp bowd Lfiv :

| Rl SRen e X
bz-ft
ku wipmp pypndd

ot yfunfs pypasn -
wl wpup pioy

84t -
Ml whf pypuip -
g whop prpep .

brfemrr el -
b7t -
bu lrtuué- "i[""l' L'l!—""r’
ltnujl brliua‘ ud'untl EU.—""' .
wy ﬁtliu& udun[l fLLwJ H

8-4u~7t ¢
gonp bquwd whinp ppywp -
Milllil; blﬂut‘ ultun[v LY :

2
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IMPERATIVE MOOD.

Sing.
Let me be,
be thou § do thou be,
let him be.

Plur.
let us be, '
be ye lt you lt do ye be,
let them be.

" POTENTIAL MOOD.”

Present Tense.
Sing.
I may [, can be,
thou mayest J canst be,
he may j can be.

Plur.
we may lt can be,
ye lt you may It can be,
.they may ’t can be.

Imperfect Tense.
Sing.

1 might, could, would l;
should be,

thou mightest, couldest,
wouldest lt shouldest be,

e might, could, would lt
should be.

L8 |
pdcrice

beedt ¢
[an_ bu El_l-""r o
qu_[_: [ .
oy w ppudy

8-4-7t :
[Jm’_ Jb‘igg Eli-"‘i'@ »

bqlip qnep -
[J‘nq_ uﬁm‘i:.g L'L’.-"ﬁ'

LUNNIR IL‘IlL‘b
[ R RATAE
Vet ddfonf
l.z*it :
oLl luﬁmm El.l-"'l_’
wi fpuy pppey

84i-3} :
Jhip 251,..2@ pre s
1’". -l L-l .
g et g
Vighoy, Jod s ¢
L‘g_“‘fl— ¢ o
bu bhpvuyl he" fudbh prosy

am® fpuypp 4o Yol pp
ELLI”L$ - !
wl quhmln Qfﬁqu&f JJICT
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Plur. .

we might, could, would j
should be,

ye 4 you might, could, would
j; should be, _

they might, could, would j
should be.

' Perfect Tense.
Sing.
1 may J can have been,
thou mayest j canst have
been,
he may J; can have been.

Plar.
we may § ean have been,
ye / you may / can have
been, ‘
they may J can have been.

_ Pluperfect Tense.
Sing.

I might, could, would §
should have been,

thou mightest, couldest,
wouldest 4 shouldest have
been,

he might, could, would 'l;

_ should bave been.

Plur.
we might, could, would 'li
should have been,
ye | you might, could; would
| should have been, _
they might, oould, would §
should have been.

8-ttt
Kip fpvuyfup fd" fudfig

w .

wep hpvughe 4F Gudipp

creeL s -
A‘nﬁuﬁ:.g Qlﬁmulﬁl Il', an&tﬂ'
ceey ¢

Yororhy Sodend s
bzt
bu luﬁmul' b:,_n_ua oy .
'l‘mjl‘luﬁmm &'E'&Ei'-ll-mL_‘

wl Iuﬁmy k’L’.“& ey ¢

 Befimgt
llbil.g klﬁlnﬁl_g b’ann)' L’L‘-wl_'
g g bywd pypo -

'nﬁmig Q[ﬁmﬁl I;'LI."& oLy s

Fbr-frey dod-ind :
bz-ft

bu fypvayp 4" fudll byus
[T -

gk fpuuypp 4 fuidpp
byws ppywy -

wly fpiwp §l fudlp bywd
T

8417t
dsp lpvuyfip §d fudpip
qe 1wy . ‘
g pvuybp 4 fudbe
..ﬁ..i,g"l,,zz...’f[.i.""lti byl e
"lll_u& EL‘:‘"L:
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SUBJUNCTIVE MOOD.

Present Tense.
Sing.
If I be,

if thou be,
if he be.

Plur.
if we be,
if ye j you be,
if they. be.

Imperfect Tense.
Sing.
If I were,

if thou wert,
if he were.

Plur.
if we were,
if ye It you were,
if they were. *

INFINITIVE MOOD.

Present, To be,
. Perfect, to have been,

PARTICIPLES.
Present, Being,

Perfect. been,

Compound Perfect, having ]]ﬁ-;,];mL Bertrb=r » bqwé

been.

* Mlirly bl cnglff o il Bl

| ‘l}bl‘;"’J )

UsS ﬂ l‘ll«‘l*llJllL‘lll.‘b
dRINAIA R

‘l.br%~ bt
bz-tt:

lf[-’é Eu L'L_""Y"‘é
bk qncu El_l"'"‘i’é

5[3 é wl Eu\mhé

Bt
17043 JELp L'.I_L“'i'-g'i'é .
EPE qoep prompys -
EpE wlnyp ppwivh :

U¥gby doedeind
b2t
EPE ko prpypul -
EpL 't'"-‘i' creyfppvk o
EE we pppupih :

EPE Brp gy fupi; -
EpE qnep privyp gk .
L‘[}I; uﬁmﬁl_g ELLleﬁﬁl

ULt lBR N SP
B R NAIRE
gy -
Wgb1 » bquwd prewy

L YR LARPRR
Vbtd~ys bgog > 4 preq

l,. l_ll LUIL_‘
|y

rrewpmy

i gmgfmip rribrel fpiletoms
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ACTIVE VERB. LN Mol FIL8 :
b n &m w'l pw 6’ b nn uvw 'J'uﬁlw w'l e Trens ]
B A AL Ty 15

lur_:l!.'[lz‘uﬁluu ) ll'“tt_ﬁ’ 'regular', ;uﬁm‘i....n.«r . t)ilwbl :

Indicative Present. U5 a PEv7y

I]OVG, bu ch[r[r’nrh
I command, bu llﬁg'lmufuulrf 3

Pifmr=p:
ko Lpopeth 4 obpkah -
bu hpspudingbp 4 gb :
Pesfest Participle.

| B S R
Loved, .
commanded, <)‘[.mﬂ.uw& :
Yuwbnbwenp Ebgliﬁ[-&mltmﬁ [""'Jl"t'ﬂ. uumﬁ/& lur_[hrﬁunvf[ti:

: To Love, U["'bl_‘
INDICATIVE MOQD.

. Imperfect.
I loved,
1 commanded,

UIL{[NL‘VIL‘RL‘I. |
[ IUNA AR

Present Tense. Vg~ dobolion
| Sing. bzt
IlOVe, ko llﬂ'l'l'”’
thou lovest, qniu hpuppbu .
he loves. w fpuppk : ‘
Plur: 8-41-3} :
we love, Jlﬁlg ltﬂ't'['b‘i’.g .
ye 4 you love, g hevppbe -
they love. uﬁm‘i:_g llﬂlﬁulﬁl
Imperfect Tense. UEgk-L PR I 2 :
Sing. bzt :
I loved, ko ) J
cubebl bd” ubplyh -
thou lovedst, ot [po of Egfip .
thot loved o fpoppbp ff wppbabe

wi hpuppkp 4 vppby -



4 Rbr—-Ses b Yfdigbogle:

Plur.

we loved,
Ye / you loved,
they loved.

Perfect Tense:
" Sing.

I have loved,

thou hast loved,

he has loved.

Plur.

we have loved,
ye / you have loved,
they have loved.

Pluperfect Tense.

Sing.
I had loved,
thou hadst loved,
he had loved.

Plur. -

we had loved,

ye /4 you had loved,
they had loved.

First Future Tense.

Sing.
I shall ]} will love,

thou shalt § wilt love,
he shall § will love.

Plur.
we shall / will love,

ye / you shall § will love,

-

they shz_t_ll 4 will love.

847t -

up hpofpkpip hpF upplgip .

n ) II' o b’ -
X

Ymp=rboy bl d
bz~7t
bu ulltlﬁ'alr Qu.ru[lluna' [

qncl u[xl-lrglxlu__@f ufppwd bu .
7 whpky Qal'ulvlum} k.

8rti-it
Mp .,[[,,.12.,[2'@ I:t._/_'..l{.,...: ki p-
1"‘.@ uf a _g .fl w .
uﬁuﬁ;g Ilgtlb'allil kl[’lll'lluta' H

Phe-tormr fmlefng,
‘ b7t - ,
bu uppuwd é[r .
gk S[ituué- &[rp .
uﬁl ulllnué' él' H

84t} :
Jb'igg u[rluu: 2-[:5@ .
E:Zlﬁ,gl:f;[’nm&lﬁﬁ: :

e L

bz-4t :

. qnly lnnll ufs ku .
il

, 8-4i~3t
:/5-71.@ [""l' u[y Lup .
qrep :(llunl' u[,f:& .p.g.
whilp whep uppbi ;
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Second Future Tense.
~ Sing.
I shall have loved,

thou wilt have loved,
he will have loved.

Plur.

'we ghali have loved,
ye J you will have loved,
they will have loved.

IMPERATIVE MOOD.

Sing.
Let me love,

love thou [ do thou'love,
let him love.

Plur.
let us love,
love ye lt do ye love,
let them love.

POTENTIAL MOOD.

Present Tense.
Sing.
1 may lt can love,
thou mayest It canst-iove,
he may ’t can love.

Plur.
we may , can love,

ye lt you may lt can love,
they may ll ¢an love.

brferer ==t :
;bZ"‘ﬂ' :
ko “ll""l' u[llnné- l.'l!—“"r’
LN "lt""l’ u[:luué- rCrrse ¢
wit wipunp shpwd proey +

8o} -
Mg wpunp uppwd prpuiig -
g el e ‘c"i--f-

>4 f‘lLU‘ 1L.34Y
[ RINAINE
77}

l(’l;al_ lﬁ:& np ulvckaf .

u ltlll.il .

[J'IIIL_ lll?l ﬂll llllllb

8-qr-tt
pnq_ llb'L op llllllb‘il_g .

lrgl;_g nLp

U TRHRINUNA
LY RINAINE
Qbehmy it
be-ft -
bu k-lﬁlunr "l’l’bl_.’
ok luﬁnuai "l'l"TL_.'
wl fpuuy uppky

8452}«
nacp I“ﬁuu.g "l'l'kl_.’
mluﬁ:.g klﬁmﬁ: u[rlnEL_



Imperfect Tense.
Sing.

1 might, .could, would J
should love,

thou mightest, couldest,
‘wouldest / shouldest love,

he might, could, -would j
~should love,

Plur.
‘we might, could, would '
_should love,
;ye_@ _you might, could, would
4 should love, .
they might, could, would j
should love. -

Perfect Tense.
Sing. ,
1 may [ can have loved,
‘thou mayest / canst-have
loved,
ke may / can have loved.

Plur.
wwe may [ can have loved,
ye }; you may 4 can have
loved, _
they may 4 can have loved.

i{Pluperfect Tense.
Sing.

1 might, could, would J
should have loved,

thou mightest, couldest,
wouldest § shouldest have
loved,

de might, could, would
.should have Joved.

B 17 A U 1 S S

Uik Fedeioms :
R Yo &
Eu lypvuyp 4l b uppky -

ot fpuyfpp §of huddl fp

U .

wl [ufbw[' QJ? Quu/!,[l ulrlvla'l_t

8-tr-7t :

u .

veeg Yoyl 4T fuilibe of-

reg e — .
wheby
Z'_\-lm'rmrbml_ FIM H
' bt
Eu Qlﬁmu" u[rtuu& I IR
ey Iuﬁmm u[rluu& ey e

_nﬁl étﬁlw‘l ulrluu& fLLwl_.:

843t :

g fpug wppwd ppwp -
uﬁuﬁqz élﬁluﬁl u[vlrw& L'L!-"'L.:

Fbrfpy dodelen? o
b7t :
bu Qlﬁ""J[' ’t"' Quu/&[r u[rluu)

e o
it fpbuyfp 4o fudpp up
) llllla' L’li-w’_..‘

wh Ypwp IF fudkp uppins
creep
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- Plur.

we might, could, would
should have loved,

ye lt you might, could, would

should have loved,

they might, could, would ll }

) should have loved.

SUBJUNCTIVE MOOD.

Presexit Tense.
Sing.
If 1 leve,

if thou love, -
if he love.

Plur.
if we love,

if ye ’2 you love,

if they love. *
ANFINITIVE "MOOD,.

Present, To love,
Perfect, to have loved.

PARTICIPLES.
Present, Loving,

Perfect, loved,
Compound Perfect, having
loved.

* ferr bz J'*’*“*ﬁkt“'*l. g Yy

Eb g=gd-r tebL1 fenn

Bt} :
dbup hpvuyprp ’t-" fult fup
utrluu&' rey
e 'w‘i'".lhtz 11"' fouill bp

lll'llm& ELLUIL_
USOPTIEDIIN U
RN

Ubrh-y deleiond -
bzt
L[ ko uppkdid -

- 17[}’; ltmj: utrpl.-u?:ﬁ

fi[ﬂé wl u[llnEbl;
Bt ;.

L Sbp uppbugik -

b2k qoep vfpbput -

EPE wintp uppbik ;

URA NI b
[ ISR

l{i“u s upply :
Vesb=-L » wbpmd preeg -

£ SHNRULLARPH R

Ubrf=y » vbprr > 4 obrks

17> wbpbyb -

Vo= 5 wbewd -
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"L.llt'z_ bl'll"" llbl"‘l: wy llulJ np y_ﬁult’!rw.g[v@ Ilﬂ. qnln}mél!_‘b,
kp ap ltm_q!ﬁ: petfv ‘hbpqnll&m.b q_c_iluu_[uﬂ AL winnLgochp
filwgpuky - g5°

_ € i
INDICATIVE MOOD. VS [pu:buf:l“;,;
[ IR
Present Tense. VheF=y ol wims

| Sing. bz-?t :

I do love, bu lpofpbd .

thou dost love, qne fpofpbu .

he does love. w¥ fpuppk :
Plur. Befm} :

we .1_10 love, 7 ¥ hl_r_utllvlﬁl.g .

ye ﬁ you do love, qnep llﬂ.f'l't'g 2

they do love. » winp hpufipby :

Imperfect Tense. - VgL J...J...i..;{ :

Sing. bz-7t

I did love, bu "['l,"'-gl' .

thou didst love, e ”t’[’b,ﬂt'[' .

he did love. wl wppky :
Phur. 8-4id}

we did love, oMb p u[lplrglﬁ:.g -

ye Q you did love, oep u[v[rlr’llg .

they did love. ‘ wnlp vhpbghl :

mél’ l;u"[w oJ'uﬁuyuQ[tl{ ne f‘“”[ﬁl lll;z_ mﬁm éc_fm'hw, .
3" doTlove? tu Zpebeld 4 - did 1 love ? b ~Frkat 7t - did
John love ? B-{5-55k~ -4 4+ L Lelvli abo sk gl
3 lt%&'"l_i’t'"./ ;‘g{,m b;:ILLL‘;lL’ ol poyfin dudin
(77} l’nL W = (17} e ﬁlb' w ilb'
P ey qubpm]

[
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INDICATIVE MOOD. (11> NI RAIAT KT
o L3 US| ATE

h )

Present Tense. Wb~y Fdeiomd
Sing. bye~ft :
I am loving, ku fpofpbdlpnp .
thou art loving, qncv fpuppbolnp -
he is loving. wl Il&”bl'l‘-ll“l' :
Plur. 8-gi~7t :
we are loving, dEup fpoppbuplup .
ye /4 you are loving, arep hpoppbplnp -
~ they are loving. winbp fpuppbufup :
Imperfect Tenwse. gy domdotend
Sing. - - . be=tt:
I was loving, Eu llﬂ"['l"t'll"l' .
thou wast loving, ancv fpoppbhplup -
he was loving. w fpuppkplnp :
.. Pl o a1
we were loving, dEvp fpuppbhi plnp
ye § you were loving, qnep hpuppbpplnp .
they were loving. . uﬁuﬁl_g QEbﬂétﬁléntn H

n:. engrp l‘ll':wguu": m_trﬁz_ J‘ullfuliluléil&‘[ﬁl“ll_. wu erlml_
wle fpbinuwpshi :

PASSIVE VERB.  YPULL UMD FUS:

‘-urwur[nmltuﬁ: P‘”Jb['i'“'l__llﬂ"ﬂ.ﬁ' Regular, ll..ﬁ.-ﬁ....unr y
blll:l.nll uﬁlgkm,_ l:_intm.‘blrul.lﬁllrzl ed mL llE'Lb.-l'z,uﬁ"‘U o b
euyh Jp wighwy L"”l‘”'j’bli"'l'ﬂ. to be, py1=1L> oJ‘uﬁuyué
lsz[ﬁl £nnp b-rl_a_u‘i;mlﬁnb[mu.‘h oL J‘ﬂl'lqilb‘[l"l_il um.ﬂﬁn tﬁ:b_
L':'L Iumu.almlq‘aﬁl gy Qﬂﬂunﬁmu o g3
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To be Loved.
INDICATIVE MOOD. .

Present Tense: -
Sing.
I am loved,
thou art loved,
he is loved.

Plur.
we are loved,

ye ’2 you are loved,
they are loved.

Imperfect Tense.
Sing.
I was loved,
thou wast loved, -
he was loved.

Plur.
we were loved,

ye l_t you were loved,
they were loved.

Perfect Tense.
Sing.
I have been loved,

thou hast been loved,
~ he has been loved.

Plur.
we have been loved,

ye [ you have been loved,

they have been loved.

Bhelbe -
INHINTINA
etk
(l!bf;“' 3 M...‘i.»f .
bz~?t -
bu Ypuppifbel -

g fpuppdbo -
wi fpuppdb

8-gi-t :
kg lpupptig -
wnup hevbple -
wiap [puppd bl ¢

.U,?-nb...L J...J..ﬁ....}':
|Ward &
bu fpuppdbf -

anct fpuppdbhp -
wi fpuppdbp

8fmf :
Mg Ypuppdbpp -

govp Ypuppdble.
whalg puppfbft :

Yopp, el

el uppdbgup -
wh uppifbgue

8-g-gt +
dbig ufpfbguip -

oep vfpibgup -
uﬁnﬁ_lg ll[lluLﬁ’yuﬁl 4



Phe-F-Seu b5 W5digtorl: AX

Pluperfect Tense. L oed o +

Sing. ) bzt

I had been loved, , bu ofpifwd Lp .

thou hadst been loved, gy utllllbué“gllc . '

he had been loved. wl wppfuwd Lg v i
Plur. o Bt

we had been loved, dbp uppfuwd Efvg -

ye [ you’hadibeen’loved, quep wppfwd Lhp -

they had been loved. walip ufipiwd Ef

First Future Tense’ Jo=fF it} =

Sing. b7t

I shall § will be loved, bo whanp uppdbd

theu sha]_t ll wilt bebloved, ltua.il udlmlr ut:[ulim o

he shall § will be loved. wb whaof ufpdb

_ Plur. 8~4‘L~{} :

we shall § will be loved, g ugpuf wppybip ¢

ye ’2 you shall § will be'loved; qnip whufr uppdbp -
‘they shall § will be loved. whnbp wpwnp ufpdbl :

Second Future Tense. befeerr - )
Sing. be-?t
I shall have been loved, bu wfunf uppiwd pppud
thou wilt have been loved, oLl “(t""t' u['[uLm& JICTESE
~ he will have been loved. wl wfunp vppfwd prooy
Plur. 8-4imZp :

~ we shall have'been loved, llbil.g u‘tlmll utllul:ué' cLwa -
you will have been loved, qnep whof vhpfwd pppep .

-

they will have been610ved. winlip whwf uppfwd prwl
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IMPERATIVE MOOD {pb‘l nang

Sing. bz-7t ¢
Let me be loved, o ,lﬁ'& np whpifpd
be thou loved 4 do thou be  uppfb nuct .
loved, , -
let him be loved. Poq_ w np ufipdp :
Plur. - 8-4L-tt :
let us be loved, Poq_dby np uppftip -
be ye loved § do ye be loved, ‘,‘['l,"L"‘HlI-E Tee
let them be loved. (e wunyp ap uppd i :
POTENTIAL MOOD. YULNN UYL
B U0 :
Present Tense. Vbt Fednd
Sing. b7t ¢
I may ] can be loved, bu fpvwd ufipdy .
thoumayest /J canst be loved, o fpvwa ofipdpy
he may k can be loved. wl QL’Z‘"J u[:[lﬂll_:
Plur. 8453}
we may J can be loved, disp hpuuip uppdp -

ye / you may f can beloved, qocp fpuiwp uhpdby -
they may j can be loved: wnlp fplw vhpddfy

Imperfect Tense. UEsk-1 dodulon?
Sing. _ ) bz_*ft .
I might, could, would 4 bu It[.?,.uJ[. lt.l'ltm;@[. u[.E.L[,L.
should be loved, ) ~ ’
thou mightest, couldest, oy luﬁ'mJ[ylr hor fudbpp

wouldest Q'shouldest be u I."Ll'L.‘
loved,

he might, could, would ,  w% holwp 4T fundlp upp by :
should be Toved, ¢ 1t
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Plur. Sn%i.u;t
we might, could, would §  JE%Lp fpuuyfip §r lt.mlgtﬁ,s
should be loved, whpdby -
ye J; you might, could, would rtm-,g lu-‘bug[:g Lr ltuull,-[u;
4 should be loved, T
they might, could, would lt uﬁuﬁ:.g luﬁou[ﬁ; ltnl' fudlfe

should be loved. uppdby :
Perfect Tense. Yeopomplom ol o ¢
Sing. bzt ¢
I may [ can have been loved, kv luﬁmul' L fudpd wippdwé
[ Lo g
thou mayest / canst have oy luﬁuuu G fudpo wfpe
been loved, fwd prowy -
he may J can have beenloved. wl lu'i"".l lt"' fdpy wfpowd
et
Plur. Brfrwd} ¢
we may l; can have been  db%p fpiwip lt-f huwsdfip wfip-
lOVOd . IL_ 6‘ IR
ye It you may It can have qoup lpuwp It.l' bwidhp vfp-
been loved, wd pyyw
they may J can have been wnyp fpuw It.I' fwdpy ufipo
loved. fuwd prpuy
Pluperfect Tense. ‘]\br‘m{m‘mr J....f...‘;....; :
Sing. :

I might, could, wouldlt should Lu [uﬁletI llul’ l,.u.l;[. ufipfws
have been loved

thou mightest, couldest, qocy ’t lﬁmy[:c Itnl' §udkfip ufp-
wouldest [ sheuldest have ;[_._uc) ey e
been loved,

he might, could would w fplwp L hudtp wppdud
should have been loved. yJICTR



34
Plur.

-we might, tould, would j
should have been loved,

. Ye [ you might, could, would
I should have been loved,

they might, could, would 4
should have been loved.

SUBJUNCTIVE MOOD.

Pregent Tense.’
Sing.
4T I be loved,
if thou be loved,
if he be loved.

Plur.
#5 we be loved,
if yé § you be loved,
if they be loved.

INFINITIVE MOOD.

Present, Ta be loved,
Perfect, to have been loved.

PARTICIPLES.
Present, Being loved,
Perfect, loved,
.Compound Perfect, having

been loved.

 Ph-deietpet Ykt

B-4-4t :

dup Gpuuyfip G fund]fip
wbodwd premy -

g Qrveybe 4" fudlfp

o l’l o [I 19

_,uﬁuﬁl_g [uﬁlu:',[fb ll'l' [tuu'lgtﬁ:

g pyy
USNLURTIINDS,
BBUY

Vbthomy dbidisn
bz-tt
"f.-[Jé ta u[r[rﬂu‘ﬁ:l; .
f.—[Jl; ol u[:[uL[ruilé .

' L‘[J& mi:_u[rnﬂﬁlé H

Lk s, Sﬁ_?{;
' g.uppybrgvs .
E[L noep uppfbpih -
b[l’é uﬁlnil_g u[l‘uL[_ﬁﬁlE 3

LSRN N
[N NRINE

Uehy » wbpdby -
A o

L LHIRVBLAR PR

‘l,. {m ) u[l (l b n .

erey s et

Uigb=r E-z=trb=1 » ubp-
{ud prewpo -

ARREGULAR VERBS. WUl FUSLIL, :

Anmnn 5 oo lihrl.m.'bbl_m. “’i’ﬂb“'l_ﬂ , ed ,,,l- éﬁ, 'E’I'L‘"z“',l'

A Bleizrwp » p*



Ind. “Present.

Rhr-f-i-cftb Yiggtrlt :

45.

-lm erfect. Perf. Participle.
V-5 ety s D¥fmrme:  Udy- l_:‘"r“'ibu*f
I begin, ' I began, begun,
Lo Qulln[uf . ku ltulluét) &J’gtyo ultuu:é- .
I know, knew, ' sknown,
"'"S‘tl"’"“" : l"" glnbf 't"' guye ghngwsd :

ﬂ,‘h[tm‘imi: t:.mJL-tmljl llbl"‘l lll‘_l'"i 3&.&[1&

" J'uﬁ/
uﬁ:ybu: Lt plusgn

Present.
Vbet~y
Beat,
qupvkd -
Burst,
X [J&‘gluj:ﬁf .
Cast,
‘whwnkd .
Cost,
wpdbd .
Cut,
bunpbd
Dig,
-ﬂnl-lnl' .
ear,
ubkd.
"Heat,
ww "L?lb’ ll' .
Hlt.g I
Elll‘il&ll"
Hurt,
fvwokd .
Knit,
Y [n.ubzl' .
Lay,
qubaf .
Let,
[J'HL lﬂl.llII' .

by b7 i § o oy - 15

Imperfect. Perf. Participle.
VeabL Vg - Lo
beat, beat.
quplf - gurplwd
burst, burst.
X'wpl:gnug[r . XMI[(}bgllL ’m& :
cast, cast.
cost, cost.
wpdbgh wpdwd :
cut, cut.
mtlbyl' . qlﬂ wé-:
ug}r (I?* z’ug, (;;)
dm[p . npwo-
'hearﬁq; heard
ukgtl uwé-
heat, (4) heat. (5)
muspgnegh - wupgne guwd :
hit, it.
quphh - guplugd
hurt, hurt.
. lEJuJu’:gt) Iﬁlwunué :
knit.
< l_ulr [r 51"‘"““) :
la.{'d 7 dgid.
rultl . lttuua' H
let, let.
[J'ml_ mm_[: . [Jml__ IHIM.MIQ'}

uw{z"ufbmlluﬁl vk Quﬁl ne uﬁllluunullr& ne wy

* Wi () Tpiop, ogippp Foromtop g Grbeb ey
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Present.

Vbt~ :

Lift,

:[_l.-lvym_'hlnl' .

Pay, )

Pﬂulpbll.’
ut,

rt?lln/' .

Quit,

Fnﬂr;f -

Read, (¢tr)
qllll'l’l‘lll .
Rent,
Rid,
u'ﬁumkl"“
Say,
EI_IL‘II' .
Set,
qikd .
Shed,
Puipbd .
Shred,
fupkd .
Shut,
qngkd .
Slit, -
Xbnpkd .
Pwipbd .
.Spin,
Adwukd .
“Split,
Xbopkd
Spread,
thakd .
Sting,
forsy PE T
Swing,

wopilbil -

Imperfeet.
WEgb-y
lift, (4)
'Ll‘-!('f""ﬂl' .
paid,
‘Lxﬂll’byt’ .
put,

wh -

quit,
[J"'If""[’ .

read, ‘.E.r)
forprmgh -
rent,

l[illl"i&g& llllll.l' .
rid,

wywwnkgh .
said,

b

set,

ael -
shed,

Puwplyh -
shred,

swung,
opfbguy -

b A U ] Sy S

Perf. Participle.
ll‘i . ‘iou- H

lift, (§)

lLb[:iqnl.‘qwé' H
paid.
le'wtuué' H
put.

qrwd :

quit.
[Jnruu.gun;' v

read. (ri:‘r)
fusprpugus-
rent.
lLl_llll&.gll_ mm.wé' H
rid. v
said.
'Ef'i"é' H
-set.
s
shed.
[Jnu[uué- .
shred.
Itmluu& :
shut.
llngwé‘ :
slit.
Xt $ .
Rpue
spilt, (4)
lJ‘un[nu& :
spun.
zl'nﬁ.lwé' .
split.
Xbuam& H
spread.
tlm.m& 2
stung.
lumJ[a'm& H
swung.
olvla_u& :



Present.
Wbt~y ¢
Thrust,
fuwpkd .
Wet,

[J“l z_l.-.l' .

Ror-f-teftht Yizb—ek® ¢ A7

Imperfect.

Utgb=L ¢

Perf. Participle.
Uiy - Lor:
thrust.

{mtlwa' :

wet - (§)

lﬂq LwfiGunn ml_&uﬁl np uﬁ:ybwl_g_ ne uﬁ/ybwl_ rore-
vhjarpp unju £, dptunly ubplhuw nephy k. q8"

Lea(_i,J ' led,
llllllil . unw - .
Swe£t, swelz’ilt', @
,g,nrﬁl[u". .g[mﬁlbguu .
Meet, met, ,
Suigpugpl . §uingpubguy .
Bleed, bled,
Mlll"l_?l l‘l'l_ilblro ll.l[l”l.il wn_l: .
Breed, bred,
Suwfpel STy .
Feed, fed,
ll[rz_a:vwgmjll.ﬁf. ’ll’l’_’"“ﬂ""ﬂl’ .
Speed, sped,
m[rmnlvgmjlbnr . ‘"["’"'['3'"-3[' .
Bend, bent, (§)
Snkd. Snkgh .
Lend, lent,
l[lnll.l inuu"o lﬁnlu:m,u_[y .
Rend, rent,

end, sent,
bopll EclEgl -
Spen;l‘zbd, ;.I,)ent’b

w . wnpX .

uild, buillt', (q"’)l'
2bvEdL . 2bubyp -
Geld, gelt, ()
&’nX'mme' . QPX'mmbgln .
Gild, gilt, (§)
nultln[_qé-lnl' . nultlﬂtt_r&[.-ylr .

led.
nue mé‘:
sweat It.f' sweaten.
LPrvwd
met.
S‘Ulﬁl w& :
bled'.lﬂ.t
wtrnljl nm_noé' H
bred.
Sthwd
fed.
Qtlz_mmym.gmé' H
sped. s v
wmmopgaLguo
bent, (1)

[LNT7T.
lent.
l[lntu mnl.w&' H
rent.
ulu.un'n.mé' H
sent.
foplymd
spent.
lum[rl‘uu} H
built. (4)
L[ﬁ:w& :
gelt, ()
q,)x'wmwé' B
gilt, (4)
nu&bzﬂ)&ula‘ b



48 Phew gt Ybgrberbl -

Present.
Vbt~
Gird,
gounf furugliel-
Lose,
?l..l..ﬁ,gmjllnl' .
ave,
"Lill'll“
* Make,
Il?lblro )
Flee,
./m.ﬁ,z[_ul'. .
Shoe,
wuyynkbd .
Dwell, r
D .
gell ld,
&nl 6'(”0
Tell,
k‘,'.
‘é_lothe,
mlJ {mqymj:bul' .
Stand,
&lllﬁlqjlb'l”a
Dare,
§uulw03wldnf.’
Bind, .
Itullll&‘rO
Find,
q.'niull’v
Wind,
%wl)m"a"
Grm(llr
Brli-flg,
ebpbd .
- Buy,
vk .
- @€atcly,
F.,L‘bl.-.l'-

Imperfect.
YEgb-r:
girt, (4)
o byl «
ost,

npulgnL
{t] ey gk -
"Lilb'me .
made,
reb -

‘fled,

l/’wluulJ .
shod,
u{uumbyll [
dwelt,ll_

Bwlhlbguy
goldlt 9y
&m[ul.-gl' .
told,

i

1P Swegregh -

stood,
Quﬁnﬁlbg’nu .
durst,
§uulmv&wébguu
bound,

ground,
an ILI.M ”[' .
brought,
phob -
bought,
qvbygh .
caught,

t.'.lLilbgt’ .

Perf. Participle.
Uy Lor:
girt, (4
q.omll Qwolwé‘ H
lost.
ku[nﬁlgnl_yma' H
had.
m.i:l.-gwé' :
made.
prd
fled.
a[uutum&
shod. 5.
gy tmens
dwelltt 5.
E.ilw a8

sold.
a'w[umé" .
told.

Uﬂ'a‘

Clad. )
L“'[" Sugynigud
stood.

g g :
ared.

suufmtr&mltnu‘ :
bound.
fuy wd
found
lgun.m;‘
wound.
lluu[}auué'
ground.
wqugwd:
brought.
E[una' H
bought.
q.?n.u& H
caught.
E_m‘llw& o
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Present.
“Ubtb-yr
Fight,
c)l.-&llm_[nl' .
Téach,
un,u[lr,p_?:l.-.l'.
Think, :
dindinwd .
Seek,
wann bl .
ork,
apdbd .
'lfiel;eecb,. .
‘ ml’_ﬁ'(wlnl'. '
Bereave,
- gelbd
Creep,
lll"u”l.r .
Feel,
7_1:01" .
Keep,
ulm§bn" .
Leave,
dqbd".
Sweep,
webd’s
Abide,
&'lmn" .

Imperfect.

Dby

fought,

obo n_lrguy .
taught, -
anpebigne g -
thought,

. ‘;rmfmwy[l .

sought,
llﬁlﬂ"l.b‘yll .
wrought, (4)
qnlwé 6‘ all .
besought,
wybpubgh -
bereft,%()
qeibgl -
crept,

un Wyl' .

felt,

qyogh o

kept,

-

left,

swept,

Mlleytl .

abode,
ﬂl'uug[r .

Perf. Participle.

U Log

fought.

. Sbdfnewd ;.

taught.

l,mlul!r”m.gw)' H
thought.
,A”ml:nm,mé‘ :

~ sought.

1[1‘hum.w3' :
‘wrought, (lt)
q.nl!&ma' H
besought.
HIILL',"IIM& k4
bereft, (§)
,‘I_l'll"’é H
crept.
\mn’iuawé H
felt.
qpugud:
kept.
ullu;w&' 4
left.

311."16‘ :
swept.

e Lm&_ H
abode.
ﬂl’:wym& 13

n.l'-u‘i;,g wp . Qwil\ "l"ﬁ‘ﬂ uuis‘fmil;lll‘luﬁl[l Zkaqwil‘ uﬁl":
L‘ml_g‘ o wigbw) pugvbpochp lrpwpdt """l'[’-bl' bu. y¥

Am,

&l". ’

Arise, r ‘
bp Epjwd.
Tt
Bear,
&'luu‘hﬁar. \’

7'. .

was, _

Ep 4yl by -
arose,

fbp bywy -
awoke, (f)
lllll[!’i”"l—gl’ .
bare,

&iIIHJ .

been.

b'lf."& H

arisen.
dbppbywd
awaked.

'. m,v[}?:ym.yw& . '

orn.
Sbwd :
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Present..
bt~y
Bear,
muﬁ:[nl' .
Begin,
ulyubd.
Bite,
wdLEd -
low,
bl
reak,
Itnm,.b.l'.
Chide,
Efubd.
%lhl:;ose,
lellﬂllklr [ 4
Come,
wel’s
)
pvkd.
_ Draw,
%‘ML&!" -

rive,

‘Ll_ll!lbll.o

g&.:lz.l'.

newnkd .
Fall,
7mur o
1
Paybl
Forget,
";11!—7."‘"" o'
Forsake, .
Epbuk 31.5-.[ .
reeze,
uun l’. .
Get,
ummimur .

£:l:*|. :

bore,

mmtlt’ .
“began,

ultubgll
bit,

o

blew,

ifikgh -

~broke,

founphy
chid,
chose,
cinpkgh -
came,

L‘ &m .
d;d,"
reb
drew, [-
pugky
drove,

eat Il.l' ate, o

Lkpuy .
fell, J°

Bhyusy o
gev’le

[J nw J .
forgot,

dan guy .
forsoq)k .
kpbut quo'gtl
froze,
‘llllll-b’ul‘l
got,

umm,uy .

'Fl:r"'}-'"*l’l*‘“ lﬁ'%z'r*rl;‘ :

Perf. Participle.

Uiy Bor e

borne.

' mw[nms

begun.

'uumé‘

'bltten QJ' blt

wwd ¢

lowr.
s
broken.
‘Qnm wd s .
chidden lt.l' chid.
thfuwd =
chosen.
élmllwé' H
come.
Hlm& :

" done.

L"u‘a‘ .
drawn.
m&ué- H

Afuspud
. drunk.

fupdid ;
eaten.

bpwd
allen.
fufud
flown.

n.mé' H

forgotten . llf forgot

ll' m.,w&
forsaken.
I-t-lml,- 3-tm6-:
frozen.
umn.méf_
gotten /I got.

uuw yw} H



et Uidgborts

Present.
Wbt~y :
Give,
muu" .
Go,
b’lp lllll. .
Grow,
wxlnl' .
Hide,
wr tf pen Zl.-.l'.
;llol’,L I
ﬁnﬁ:lﬂr .
now,
ghwnbd.
Lie,

ﬁ ll.yﬂl.jlbf .
1de, ,
Ring, .
Qsbgnlibds -
Run,
Juqbd:
Saw,
uuybn"o
See, -
mb.ﬁ:bnr .
Shake,
[PnfdET .
Smll‘:‘L '
g’blﬂgnf.

lay, ,
Slide,
um{[n" .
Smite,
ywpubdS.
Show,
gk

Imperfect.

Digb=L :
gave,

mlll.ll .
went,
quyf -
grew,
lllx b ,m J
hid,

u,w$:Lgmym.52! .
held,

ew,
[unwa .
lay,

aguan b gasy

laded," (i)

phngnegh -
rode,
{bé'mJ .

i

rang ll.l' rung, ‘

Letkgnegh - .

ran,

qlgh -
sawedq
uqrghyh -
saw, - |
mbuw, .
shook,

- Bufdqbgp -
sunk LS sank,
éIQIEIb',uJ 3
slew,
[tuu‘uﬁﬁlb [’
slid, 7
um,&yu J .
smote,
quplf -
showed,

granegh -

Perf. Participle.
Uy - Lo
given.

anLwd ¢

~ gone.

Almym& H
gl'OWIl.

mxﬁ"m} _:_ .
hidden 4 hid.
ulwsaLEmygl.swa'

~ holden 4 held

Trwd 2
OW.
qlzmym& :

ain.
mn.&mé' H
laden, (f)

nwgne

‘rode I rldden

s’b&w& H

ﬂm,miﬁlwé . .
slidden.

' um{ma :
_smitten.

quplud :
shown.

HLgnLylé.é H

61
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52 ‘
Present.
“Ubt?y -
Spealf’,‘
lllalll. .
Steal,

s
'gti‘:'

{nm[uf .
Strike,
Swear,

blutm.lr lelbf .

Swell,
neabvud .
Swim,
ﬂ'lilllr .
ear, °
ulu'm'l-ﬂ [

“Tread,
4"["5‘ J' [

Wear,
‘Write,
Q[lbl .

" Imperfect.
rsby
spoke,

l"l’u&allJ .
stole,

QII' qm .

stank ll.l' stunk,
s‘"lﬂ’l ’w .
struck, 4

ol -

' swore,

Epanedppp
swelled,

"Lll.b‘yll:l_‘
swum f./° swam,

1wyh -
tore,

trod,

’l"l""‘ﬂl’ .
‘wore,
Surquyy o
‘wrote,
qpkgh

'Pbr*?*"“'-{‘h"' ll‘:"%'rl“"rl:‘-

Perf. Participle.
Uy i
spoken.

ouwa' :
stolen.
.,,.ﬁm& :
stunk.

mnw&

strieken llJ" strack.

' ‘I_‘"l'll"'a' :

2worn.'r
ncdppnd ¢
-sg’gﬂen.&(lt)
lu.n..b.qm.& :
swum. -
unliu& ltar 5"'" A
torn.

wwnnwd 2

trodden QJ" trod.

QIr[ulm;' :

‘worn.

{m:{mé‘

‘written.

auuu& :

DEFECTIVE VERBS. UNUUBRNP £UBLAL:

"]mimuuu.nll P“Jbl'c. uﬁmh.g k?l ymp nby k 'l Zﬁllmj'
aw J‘mfmﬁ:ultilﬁ'lmd ngt .puﬁ:tﬁq qlv_gn’&wéylﬂn 'L. &

Present.
‘l.brf*J :
Can,
q %unl' .
ay,
Qp‘lmur .
Shall,
"d""l'
Wwill,

.Imperfect
lli“:s -L ¢

Perf. Partlciple

Uy [Log :

1u'7'"'/l' 4 hpguy - (45} )

. might,
&,l"llllll’ %lr 8l f a
itk bpguy

"ll""bt' '
would,

Gudpil i gl Gussligusy 4o weqbighe
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Present. - Imperfect.
“Whtf=y: _ [ e
Must, must,
u'bn_g Edf. "l';'"-@ éll .
Ought, . ought,
wbmg b aghp bf .
(g} ©) quoth, )
b
'THE ADVERB. [TUNES :

Pwlpuyp puyh dp 5 4o wdulueh fp 5 oo bppbidiog
84 ek dwizl fo. Sk hyllyn], wling apegpanchy:
QH&‘HL He reads Wel [ K "‘ZH tF=rt=y: H
writes very correctl\y e, P e U S ] r.‘l'rk
Yuwl :&Q .guﬁ:ll ""‘"tt““ﬁ"t' ap wuwbl | wwn [y
Soon, gzt o S00DEr; wilby b ety o Soonest, ‘i. 2oLy
often, 7oy e «Oftener, wib b gy ..‘i.q.... Oftenest,
J"E‘k‘i“ 2T “ols ‘l_?l armlul.uji:bac. np 1y éﬂ [ uu_n..
c{lﬁl y wlnup More ne. Most nf mrl:_yumlﬁ: ‘hwbﬂ .
isely, more wmely, most wisely.
U‘mkﬂ.ugﬁnﬁ'fc_ ktﬁmﬁt il_uﬁlmltm.b &all!'milé mbumi wk..
um& t:umﬁuu.[rl_

Of Number. P‘-u..}..i :
Once, /b)) witiguid :
tw1ce, L'lrltm.. uﬁlq.uur
thrice. brtp wugwd:
Of Order. ‘}.,.......;...‘i.
First, Vufuywnwd
secondly, kl'lu"'l"l H
thirdly, bppnpg :
lastly, bmpf :

inally fbpfunbe; 15

Here, §nu y wu mﬁu

there, §a‘b y wl nbrlg P

where, nep

elsewhere, nepfy by :
every where, wdky ke : L&
Of Time. ol fonf e
Now, IR

to day,. woop 3

before, wnw ;
yesterday, & LK

to morrow, .[._mw
hereafter, wuljly kupp :
often 4 oftentlmes Q20

wiguw

.sometlmes l’l’ P[,ﬂ,', :
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soon,
seldom, ehe wank ) Suigh
always, dfsum :

when, kp

xhen, m mm’ﬁlll_:

never, pluwe :

ever, figmn : ‘
again, gpdy 5 fbpmnf : b
o et ol
Much, 2 :

little, .ptrz_,_: '
enough, uu_m’luﬁl : L
abundantly, uwiwem: W\
Of Quality, ()g—dmgeies
Wisely, lu/;‘l:.!gnzinlfm(l:'
foolishly, luELunl.mluntamtu
- Justly, wpguwpepap
unjusﬂy, _ mf:u)lrrtmtlwtlwe :
wquickly, PLIT.LY A .
slowly,, iubfupa 'wam,: A

ZLIL!I' :

Rhr~F-Sm{s Pttt

* 'THE PREPOSITION. ﬁ.,u,];’unérn"}fpxp}cf.; :

Velomnprefp punf dp bty
4&?&@& o nL wunlp Suwuw m&ol.l;‘il w
fonpdbs . 4o He went from London to onstin-

Dy wnw S

wnp ulmlm‘nl.uﬁl
niVEY oo wlne..

tinople. i flumy | Sepif Yormoptoyhoitnoy s

. Near, nigh, Join , e
upon, on, fpi : - -
-after, bul. , tupp :

‘With, §ﬁm ) &q“fb’l—: :

without, weuwig:

-until, till, dpiey k" Spgle

beside, pwg'h’y [Bug 5 ui_
&&5 m.lltl‘z_:

*agamst, ""l'tlif, T['J:"H:

within, sy , vbpplby :

Bt (gt g )

towards,

except,

instead; shrfussiinsly 5 wbqp :
behind, gkt - -
before, umswwg: - . -
in, into,- (&z_’ ‘”-'-2_!‘ ‘
according, puw , flopk :
far, Juwud Swdup :

- | between, dgz_gl‘}"-f.aqﬁﬁtz
9k ¢ |



ek W'&u{ ’Iix

over, zll_ouEil H
above, {kp y fpuid v

below, Jup , Uk
dOWh, lLlllc H tﬁl“

ameng, amongst, oM 2,‘!
out, without,

through, &‘l:lt ,‘3&::.@1"[_:

THE coNJUNc'i‘mN cua ‘ﬂl“‘l‘

wh fmumjl,g t.v.uﬁ:[ﬁl B llll t;uﬁ;lﬁ; lul' ‘”""E_
llllultlﬂl. ltalm% &o# Ytr.ugy E’ ) ne pwa
bpwpoe S 5 ‘l- ow and rode to Constan ino-
ple. ’l""ﬁ' ot b Yooty b fegllen B
. 8bnuqu7llzﬁt v ;
Also, Sl yug’ oy W 3. for, because, [ﬁ:z__t. ap :

still, v, waw un.[ﬁb ,m«tﬁw ;

thoughy, (d8ufer 2

than, nﬁl P£

ify bpﬁ 3 P

upon, provided, .qui: Pt :

upless, excapt, ryg nllmu‘i: ’
ERL i =

either, or, ltuul' 5 k. l‘-u)l'

nevertheless, wufausb k. :

notwithstanding, .o wup
m./bz..uw, ” ....I‘Vyﬁ.

1

THE"INTERJECTION
U‘lv::"c&'"»l'c53

'zlwza _LL'“‘J"’

h mh ne l“ '

' 8ince,, apad bl : .

that, so that, uﬁuﬁ:lt np :

but, FuyY s mﬂ’[flgfh

Jhowever, umhuy¥ : .

 then,, g m-gliﬂh » uﬁ"'l'

. Juudling mp.: .\ $

| wherefore, orua

a8, "vuté"r'n't'@t'lﬁw’t lﬁ'z_
S np- s i

b : oy

15 XN TR YN N CAP

wly Sy wl:lﬁ: & op nl'wlntmj: ﬁllilulil:nil-'
& . ‘uJ'lllile‘ll‘ knnl' m_tuutum.[r& ) lluuﬂ

npwn m"['&’ wd’ ﬁutul'm,m_alﬂ,lt. o'(l_

Ah! 31&8 3 lu{ ) uu.lml_,qlc_u)
Ojoy! s foigoch :
Ah' aht‘ ie:z_ ) lez_

Come !comeon! Ff , o5 »
guil' :

Silence' ! LLm , - t .

o -'t“.-v-
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| SYNTAX. CILUTPNEPHR ¢

b e winck &C'['"["E Jwu (,‘mll-uunu.[ﬁn .' o N
a:;.ut‘i‘;; t'F;?th‘blmL‘blt .gl:luLb_gu quygncl ne fdwen Jdp g
ez femyop qptuov
- A sentence, }. wpp’ bl puh punkp il by quik
oY wdlpang s Jp gbivkymf ¢

lu"wumc 'tcltm. kblml &tﬁluy ELL“'L_' uuulﬁl@?l Simple,
~~g2 "™ Compoxmd, E&zwnh g
"Im,r ln"umm ncuf z@%m& métn t""Jl' , ne. f!ny
Life is short. Y}-txp =B
F‘"'L‘.“'tl'"‘“'L_ [n/'ummc_ blrltm. &unr ll,vb,g supg [nl'nmw._
i:l-,' alt’t "'&'L qw,m[_ kcz[_ﬁlﬂ' . 8\ Llfe lS BhOl't, and art
‘s lon‘g llb-ﬁa ; ﬁ k y ~L mr“l— i
(155w § , mp ko G byt l"“"'-"l' &) by gpefh—
1 > b'lr[-.lrﬂu [dwsonfiu tl}é‘ J'umlv_ &Edﬁ:lﬁ:\ ne lrtv‘:.m wp
- ,ﬁml‘ """"E_ lld""
wpy pdwanubpncy ."Z, ""‘"l’ J'umlrlnL wounlp £v . m&ln
gyl o puyp o ne puy v fighpp :
- wkw‘i {ul_nﬂg wlney f"'"Jl' El!-‘"LE- 611\35,_-2:& ;. ne.
unifopwpuwp puyby wnwd hpapdp o pe wl pwlly wy op
g“ ¥ puwie pggevk vk s puybu bmpp
A wise map governs his pasgions. |hfemuqeed
~t r. ft{"’“‘"‘l.“'tk te fhere 2 Kow mbye® mom, £ wbndh
l‘“tl" gOVerns, puyp o ne. pagsions, puyfy piigppp :
(4"'1'-'um e apbuornpapup bpgne disst acup . Con-
walos inuu.[l ) and government, [/ lllil wane
? ant ncfip wh £ np puin dp l&éw'_[fh Sk IIL
qudlom xmji:lr ) ulm.m[ ‘gln_mL_, {n‘_l_ull_r y AL 1’;:/;!1[_
luic g ﬂ."' ne op JE 't tzuﬁllﬁ: mj,l, dk_
Qm'_gi: tltl y wilinp &qgﬁ:mia_ P Jut whwlp 5 ne fnLLE_‘nuv__
grukye

llnﬁuﬁl w3

wy of w From
pu';.l} S:.Jltén,%ll_'d' l. l(?;f,

‘l\»&i ;t;mtcru«. . The b]
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wBnl 7
quidni i :

b{rém_ QJ'- E#L{' uﬁmljﬁ;l;[n P) Qun]' wlhml J'L ne ltb[lw._ .
Bnc 'I'E_ I"li"él' p'm_mL_ in. txer{[u;uw[tuﬁl fz_mlll_[mutm[_fﬂ
[l[uulmt. ’tyll_w& Zb[ulnln}m_fy. nL gopu ’."lL"".g I3 np P.WJL'”L
ne uﬁuu.‘lﬁ:[rra_ ne ltbpuﬁlmjﬁ;l;pp_ Jmﬁ:m[lt' [J'm_mL_ §mfm,
Ruyufy hpbug Sk - g5° Socrates and Plato were wise. | 2228
prke ot Ngeyeie H;L }/wspert . They were the most emi-
nent Philosophers of Greece. Jrtlewmpl} wlfip bkt

thob--t-Sbre EIE -
llm‘im?: i H

S(m{m’luﬁl Zﬁ"'[!‘"'"l& uﬁ;uﬁlé lﬁ)lnu.lr ','LL nljlll‘ np pang_
S.t'._':"""l"ﬁ'[ﬁ" T s'mému_qu L. [fhm:. ap rugp l-l'?lnl_?.l& y
q.l' ltlrpnﬁuu_'i;&, quim ila:um #ﬂu:[zblul_&,nljl SA““,I:"[' ) uiém :
E np bywfs Pocmf Swdwlagup. g° John, James, or Josep
intends to accompany me. 8] iy , B4k » 77 81—
a (IR SRl O Lt 0 T Y (BT

lluﬁ.nﬁ: 7

__U"l; Swewpwhwh winy J} Tty e Ubiw wy o ,
(P e cs b ' A ey
Preny ne fd bgulfr . 5" The nation is powerful. U4e 7o
t~+~p k: My people do not consider. |/ R %b‘i’
E-t5te :  They have not known me. [J-ix 2k~ Gp B-Lo

nm

l{no?lnil ‘E :
'}-b[..dz.,gzz&g[‘."' whinp £ np dppn Swidwdayips fpbig
Jmluuf.blrbml_[ﬁl Sk o aC w m‘i:nl_'lﬁll:‘lrnl.‘b s’bm wy nlnﬁlg
"'E'L_L np 'H"E[' £y yvbnn ne [Jnl.mL_. ‘E‘ This is the friend

whom I love. U b B-rb2=¢ =r b~ %¢ ~Fekf:  Thou who
lovest wisdom. ‘}-:L‘i. -t 2‘; ..]..:b..r'l.ll;’....inu.'};zb:

Yulnl 7 :

8‘””"‘5&,7‘"4!"“‘[& nL.qu_'._uéuﬁ.l QEQ_U‘UI‘ b[’tl"ll E_m'll"il nL
Ju‘l[uufr.k[nuéuﬁ;lfh zll;z wnkgp_ nephy nquLu&uﬁl J't tapruy -
g5* The master who taught us. Y ~pdebre =r “~rlh vy
‘/[72}“ The trees which are planfed. Ok e r
or‘lo -oL...é. b‘io H . .
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R 1y hl'f‘"l' Jmluml:.lrtvmﬁwiv[ﬁ: m tou[ﬁ: al!;g_ mﬁ'ru_g neqg.
'L':'lt“ﬁ' J'a. cuey w'l mmb?:L lelmtxbluuQuﬁ:p Yo
lnfuwmlﬁl ";2_‘;7’ l:.um.[l lrl_v_ §5m kc_s‘ll"rmzuuilll . AE\ He wﬁo
preserves me, to whom I owe my being ; whose I am, and
whom I serve, is Eternal. e~ é.. 4

TP UL W S A
ﬁm‘,&mﬂi{sﬁiﬁ?,r N b 7

Yol £

Grpop ywpwpbpuluip  bpdl wnwd bplhne ocqulut
i vbvuy quisgqul 'Eb',“‘l_ y wh mmﬁ:ﬁa_ Jm[uutgblmoltuﬁ:&
oL puyp b‘l&l"..gtﬁl nbdadu ypevuy <,u..l'...3mJ'i,[,l_, [ﬁlwl;u
np pwuft fpduy, k. g3 1 am the man who command you.
b» bf v fmrn “r thz} ;tgr—fm.,br . ltal' JTam th'e man WhO‘

Yulnh ¢ '

Vifhs wéwlwh ne will wdwlwt ghpwbnct nspy ppbs
q,lymhuﬁl 'rL'_ ‘iﬁlutull&m.ii lt.f opmLp. © 18_‘ Heisa good Bi
well as a wise man. IIE 72 ‘.If'tg -.r%‘...t g o Howeopmle
S fgbk: Few are Bappy.  [J'LS s=tlrbrer bef-tb7 Lo
ugupUpi® persons. &7 welh bmperhs

Vo whute gbpuwinibpp whn 2 £ np [Foind §uufm2uy._
i llll"'hg dpyw&uﬁﬁ:bllmjl {Em . .E‘ 1'£i8 boek. '%.. 4%}: H

hrese books. I}, j~ 4¢sfrp: That house. |}, ¢ p~tlp: Those
houses. 1),y ¢~ Lfrp: Another road. (J'}7 ~rylyBdfmy
fp: Otherroads. ()eghy Bedfify
' llnﬁmiv p‘ :

A Qi an jo 9 Jqﬁm’q E m&lr lJ'm. mimjﬁlﬁ‘lmljl §lnn
«Lfustom §p 1 A thousand, &2 fumgemp , LU : [|pmgbuy the
’ JoUL. qlﬁ.ou {wn”m&w‘ﬁlbl_ b‘lllnl.@lﬁl "ﬁ‘m wy wJulﬁl.gil ;{;A"
bqulp wunivubpne Shn™ SEL wy  jogiwf wun VvEprt
{b‘m . 18_\ The garden, o-loo-rorl;zt « The gardens;- “l*wl:zi‘b't H
The house, q-1%p « The houses, il

2%
C o wiqud jorbpp 15 qpibp « puyg bppap fpapne_
v pwp uy byocs fbopk qupduwdbyne £. .L;_#;oldﬂi's cor~
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ting. [)-J}% sl : The sea is green.

Yl & :

Grjuilyus’ts wiincy Jp dbly nephy qapmljw dp A[rlllr'il Jepie
‘ll'l' I‘wmilé ub‘n..ul&uﬁ: §"UL ,, {:l;ll Jun 'W‘l’"l_gllz_ oL
Juwwlugbw; « 55 My father’s heuse. Kope ‘r‘"-‘“r.*
Man’s happiness. U‘...r.‘.-.-.‘ia btz’“i‘;""[’t s

‘luﬁnﬁl dis e

VbrgopSulus puybpp  Gujgululs Sopn| fighp fun_

vbv . 5" Vir?cuefleuv:ards er followers. ]l‘.....x}‘i.-u.{ Ith.b‘i.

Sprlemgtle d-bertie fotr—y @ He loves me. Ui Zeujel
g-e b ,

Yoy I :
w) of by bl acph S wy  fuienfip hwa
%l;Fm{lrl.ﬁ,f[Fa- ‘:;,-.:ISE.L . qlfa" ,é'gxszieqo:'{do %vil,’_‘ }-..T...l" ’ll'l;":f beep
ki' : Learn to do well. u»d‘é mﬂﬁxih:

lluﬁ"ﬁl ,J'i: 3

puanbpp. s mdbpp op bpopne dbpupbpbuy_ du.
Susvuliufi hpggputl 5 wbnp § np nquapnep qopduddp
g pofpwbwly pubynu « The Lord hath given and the Lor
hathtaken away. Skpp gt b =t phpp wewd | o uybop
pult The Lord ;gave and the Lord };ath taken away. 7"
Sktt‘.crﬁl.onl. -t 'I‘l:l’l‘. cmomenle o 1T 3

lluﬁ.uﬁl J‘i H

[‘_:i:)tmj:&l_iul;‘itbtmdl tlﬁuulwu-ntl;‘i: wy wd ;[n.mJ‘lrlmaj q&u

L ""l‘"léﬂ nlrJa:i:Lmz_ lr[‘m& v o no *lyml‘uﬁﬁ:ﬁ'pmj: s’bm wp
wdwlunf wybo §pduwpili . 45" She is instructing us. ]ﬁ.}t.
Zeltk7~r 2bz:

lluﬁnﬁl J"Z’ H

Prlhporibpp [Phubm pivnpunnch 4 ddily 4 Sopm|
uajltl‘h ,E.uuy lurmumtl "'E_ l’; al;& lilmeiJIX-WLnll mbll_ IIE_
’tl"L"L. ltru..bez . ‘y‘.n" s’wuwllw oclﬁl w&w/luﬁfhlitlfﬁ: ulll-‘ll‘z"
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ll.uur wy od'uﬁntwltllb e E"UF” JL’&MIWU; ltcg.[ulb:u . qd He
speaks rapidly. |J% "’l‘""l"‘"F ¢ bo-}: Thave soon discover-
. ed it. b~ z"l-gr fn klmst mi-l:
‘luﬁ:nj J'AZ_: .
ll.:ilq"l_[lw[léz LszIu.uu_ '[rpllm_ f‘wﬂ‘""m[t"ﬁ’l'_ "L'll umnpu_
vwlwp acd ncuf .« 4s° His language though inelegant is not
ungrammatical. " it is grammatical. ey | byt [Uheiber

~lmgbig b By g8 dhrrtd sbpedeied foliipe
lluﬁuﬁl J‘E H
e S i e e e
We may be good and happy without riches. —[J'plx Zytmtr
=zk? = brl=ts priep =ty Sepepech
Hwﬁm?l d‘i;_:

C\""lil““‘ﬁ‘lrl’ﬂ_ tﬁlwl;u ap uﬁuujﬁll‘[uujl oo rt'blmﬁml_‘il._
vhpocy Snpodubpp ’ll;ll‘l_‘”;ll'l" bpyonbs y unjbube wy puyb_
pocs bguvwlubpp oo ddilfubpp + g3° The master taught
her and me to write. ‘L*rJ'*"tl;‘rl’. olep or FLSE #ehL
“~plbyry - L

,‘iuﬁuﬁl J‘Z} :

V“Flu‘il[l 'I'L'_. Zc._ugjmuﬁr‘bg [tuﬁl ap flr'lﬁly Emll_é(h uwﬁ'c"uﬁuu,,
fuw b'li‘ﬁ“"ll horgbu « oo dby pwlfiv wy ltmip np vmnpwige_
lllll[tw‘b lnl_l_u'ilwlt llm_ﬂr?l -”wum[lw[t»_lluﬁuﬁlt wl é n[r\ l.'['txne
tlwcll lfL If[l[uluyw[tm'h Zz_n_u?:wllm_l, I".jlll y wl wmlﬁlauum_.
requowlwip hpgupdwdp. gs* If I were to write he would

.nci)'t regard it. bR b~ 4ebiet coeeot o <% 2bbrk Lorkr

."171 &nrl_ltmu[ilklvﬂ ap luuyltmil ne uﬁl&lxélzuy i‘z:“i“"i'"‘i
'":jl[i‘b\ wl wmlr?.la uw,‘:ﬂ:ﬁlw&uﬁl b'li" mlt Qlll-q_%il . l[_"‘{\ As
virtue advances, so vice recedes. |ibmpe op coeexflorhy
FryreemRefomy 5 ool e Loy g el s
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llmﬁnﬁl Zl. H

breeop oo puts ppupne b fppagqundpt bogh
,nﬁunjlli QJ’ ltl.-lmﬁlmle ihan q:" as z_w:lilwu[hlrlma_‘h tu?ud:tl
eqwp y puyg tzuylﬁ: én/' ilglluuuuvm.l}lruﬁlﬂ_ 7'lnn Ilﬂ §m_
fm&u{ﬁllr llolmLF. oy I i:‘lrlufnll&m.'" . IE\ Thou art
wiser than I Ghetle Flamuy’ ol flo Lo x4l gl o 3 than I
am: They loved him more than me. b4 HEL <Febsle

L}4w « i* more than they loved me:

=0 @@e-

PROSODY.  Th{RAGELNRPRR Y

]l{"'"‘f“ﬁ'""t'['_ blrkm. n"ninﬁl éﬂ_ l:.mJ"i:m.l: . mn_zlﬁlﬂ pw—
-lLL‘lnuﬁ; X.Z'Z:l‘ wllmmuuﬁml.tlﬂ_llﬂmtu[!igﬁll; Zé-z_:_muLg ’ ,gb-
,fm&uﬂuu_[vm[_g ’ mq_q.ulr.m‘lmz_lmtl‘g y 5”".1‘1‘:!’[1"@ ) AL li‘lLa_u_.
'ﬁuu&m[g . 'I,-Eilm‘nﬁ: wy qu_t_u&u[qm_[r ,Quﬁuﬁfhl.‘pl_v_ !u:_
,untul!ryilé : ' '

PUNCTUATION.  YESULNRPERR :

Yhmunpncpp wi wpsbuny & np qpdus qupunpach
p fdwumibpar [.-.mcﬁ:lrlg_ bpunpdbgnnk bl pw)
mbumé Ql;mb[l_:tn[rémébunl_:

liéllnuuuuu.[f Zz_u_nﬁﬁll.-twﬂ wmﬁl.g Ev . Comma (,) “"'"[' »
np wdkuly fuwpX Itl"i’”?LE lt&”ﬂ’li + Semi-colon (;) Ubyw-
q&::r s ap umn[rfil b[rélu_ uﬁul_uur nu.b'L[.l q’:‘bmw &ﬁfﬂﬂ‘!’é .
Colon (:) bl.qnl_qgm ) np 1@2’10&"70'&71 l'_l'll"“ wiguyf uu.bd'
qbi‘“'[_ﬂ q@g@é + nc Period (.) ";L!'_l’z,“'llé'" ) mp b.l'{l""
Gbwly 6‘(1411!. wigwd wekby b ltlri:w'l!_ 4[;.?""5[’1’&3

C'omma. () 'UmnllL wlY mmlﬁl&' QL'E["L(’ y ",“l'f""l' tmm_gL
’ll'llllll_ntl £uy lll.illl ’ [“‘UH z%m‘ga_ uurf.nrl_}_’_ Lé lu_[l[lz_ luau,,
,gl; Qurtmu_nl' nlbfr o nep .glzz_ JL ‘fll;"'-g £ éll‘bwl_‘ wawby
llll'?lg &ujr mn.‘blrl_lu_ H

Semi-colon () \Phywibmg wils wkup Ypapfte bppnp
[J‘l;ul[,m [uo'u_g[ﬁ: lu/'wmna_ uur[.m ' L& ) puygophy “",.'E"'I.L
luou_g[ﬁ: dwus €. o .gtlz_ ;J'L’lzw‘blt wnjllil_m.. L:

Colon (3) bl'lt'"‘ &I-;.'_"l'_ wb winkvp éﬂtu[[r ’ lilv‘.m[v lu,.ou@[ﬁ:
lu"ummL l’["t”‘-?t’ én/' éﬂlg l:r.uuﬁlﬂ_lhm) L.
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Period (.) ‘L"'l'z,‘"’tl;"’n_ wh wwbip §pqpedb yEppop fuou_
er. wdpng)  ppdivey o acp dEud Swugpun fud gy
wbop b wevlky 2 ‘

Thepb fopguoe Sudup fus puip Jp Tqwineghpubp
wy uau‘hg uﬁuu_‘lﬁ:liﬂf_ wulﬁl.g £ :

(?) Interrogative pdipt. . Mupnsh :

(') Exclamation point. . Gw¥ pwgugpwigeck:

( ) Parenthesis. .o buw pEvrpmgbq_

(a)Caret. . . . . Qpwd gyl punfi:

(§) Section. . . . {mmm.mé' s N

(T) Paragraph. .+ Boqarwd Xwe gl Swnbupy
(-) Hyphen. A 1 DK

CAPITAL LETTERS.
- SVHLIk $RPBNE LFDS -

4.“!‘{n J'b’ll-luutw‘, tz.wn.btla- "t&"'.l! 137 np "bllgmpmculml_
o Yo qppp qulunc s Swdilfy 5 joqniwdf 5 wn9h
tl.llt'l_c_ "lé“’@ knp Etrkw[}uuulmL_ uﬁulr H
{_,_ . 'll.?bc&nq&mgil 7""-@[';&‘""—&‘
q. ‘L&-uytfu wia(n'ﬁﬁ:bllﬂ_:
7. [F"l,"t"ﬂ , .g“"li".gi'b['"'j‘ y no imu‘lmﬁl g I JwWe
wnnely dicuncvvbpp ‘G
/7 Su:mnl_l‘ uﬁmlfbl; &Ln‘l_é- m&m&uﬁﬁ:’iﬂLo 7 recian,
f’.' plﬁmlldl J’a_ WILg!I puwnp
L. (Jowvweaph wdbu gdfu uu:.z!v ponp
"F_.XI b.. :tbllw‘luujrc_o ac®! ﬂ 5 #&wc&ﬂl.[lﬂ_:
s @Q@eer ,

FAMILIAR ABBREVIATIONS.
- LSl IBUTLA0SNPER VR

s 4 'tis,  ffdu fuil ghg . itis.

“twas, quLury . it was.



- Twill,,
;Twonf,»,
Wont,
Can’t,
Don’t.
Shan’t,
Wouldn’t,
Couldn’t,
Didn’t,

Shoudn’t, .

Aren’t,
Weren't,
He’s,
He’ll,
Pll,
They’IL;,
You'll,
You're;
They’re;
I’m,

"THl.

Rhr-f- Bl Yiggt~elt:

wfy
e -
widng -
2whe
g o
Quiing -
aL g .
poiluny .
anfluion «
Loeaminy o
wpiig .
nckpig .
Sbq -
st
wyy .
Pty -
boey
kup .
Psbp -
gyl

by -

it will,

it will net.
will not.
can nog.- .
do not.
shall not.
would_not.
could not.
did not.
sheuld not.
are not..
were not.
he is.

he will..

I will.
they will.
you will..
you are.
they are.
Iam. |

until.
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A COLLECTION OF SUBSTANTIVFS.
LUKERNR U DN RUaS

Sunday,
Monday,.
Tuesday,
Wednesday,
Thursday,
Friday,
Saturday,

January,
February,
March,,
April,
May,
June,
July,
August,
September;
October,
November,
December.

6od,
Creatior,
Body,
Spirit,
World,
Heaven,
Paradise,
Saints,
Angels,
Martyr,
Prophet,
Apostle,
Evangelist,
Firmament,

llé?llﬂé‘l .
Sk y
"Lé,i’li.mé‘l o
Bsreqnty -
Ppoiymty -
umwm&J .

Xl"i:[u.&g[y .

*‘Z}’,ff".u'u&z'l' -

mllLo
Edrby -
Jk! .
*pei .
[ re .
whiprbliqp
i

(1] ll .
mlulgtrual b4

&Olll .

erpbort -
l‘lou’l' .

wpfipr -

é{'olllltl_:

b Xty fugy o

Phpblbug -

ok grmplPp -
Sbvgrwe b -
m.tltuu[J .
Zi“[“"[‘} :

SHLZILI.M[I .
plenpefwp -
wpn .
woypfy .
l’.mJtlu .
Jng.fll:u .
J'"'Lé"' .
ognuwmnu o
ubupnbdpbp.
fnémbn"fl.bﬂ .
llﬁ'kmilf t'.lr[l N

ll_.llllllanlé‘ .

mnb:l_ém_mé- ..

l"m['#z 3
;ﬂ?ll{l .

WL u'l!g -
bplfing - _
f"'l'-B"'Jl:_"-l' :
uneppkp «
llgw‘, -
duwpgqupk .

wmnw wLo

we bmwpwhy «

wumngbpnts bphfpp.
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Hell', S‘E;_' 'lJ"l"# .
Devil', ml;lL[__ o nmmuﬁmy H
Day, . mky - Or-
Dawn, nopl + wnmnLwl poculsgp v
Sun-rise, opupuyg - wpleft Suqfye -
Night, uyq - ghekr -
Noon, 7:_01_7: . 4&« op *
After-noon, wdap Uy, &m[ﬁ:.g .
Midnight, qulaniourE R llb“ q[nz_L-ln R
‘Morning, ‘lb’lﬁ'tﬁl wnmaL .
Evening, bdvpy - boblncy - N
Sun-set, lf[_;_‘l_l uétz . wtrll.[fh dinwd J‘l”un_«
Holy day, A ket -
To day, qac wk; . wuop «
Yesterday, N ITE Lpkf -
Day before yester- wk) whpop bbu_.  Lpkl 1€ Rijwy op -
day, . lunn& J
Tomorrow, qacdsppo . Juqp -
Day after to mor- wmk, ‘,;"P'w gre  Juwqp of Bl op-
row, al:tllllo " ‘
Hour, woLpp o Fwd v
Half an hour, Swd Ev n‘mr_ﬂg « bk durdv ;
Quarter of an hour, pavopap of Bu il punmpy (4F
wiepg - bhyrkf) duw e
Three quarters of [Fspfi preopape  fphp punnpy (14
an hour, of Lu macpp . ZEJI'E;) duwd .
Minute, dfbpey - pouk (-stob) -
Week, - ochp - qupanld -
Month, J'@[Js . wielfier ¢
Year, b - mnph .
Time. ltl;ul,' . J‘uuﬂaﬁlunll :
Stﬂ.l’, mlulltr . 'l'.'"'"l_'
Sun, u@ . w ..
MOOI], docy « . nl._ulﬁl .
Half-moon, suwip i . llén Lm'_utﬁ: .
Planet, x{ll_lﬁﬁl&:t . nl;ruvlnn[‘ .
Comet, . .E‘;'Il'l . “i"zf‘l_ wumy o
9
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Sun beam,
Light,
Darkness,
Heat,
Cold,

South west,

North,
North east,

North west,

Fair weather,
Rainy weather,
Cloud,

Rain,

Hail,

Snow, :
frost,

Thaw,

Ice,

Dew,

Fog,

Tempest,
Storm,
Lightning,
Thunder,
Rain bow,
Earthquake,
Solar eclipse,
Equator,
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Zone,

F'rozen zone,
‘Torrid zone,
Temperate zone,
Fire,

Air,

Earth,
‘Water,

Four seasons,
Spring,
Summer,
Autumn,
Winter,

Man,

Woman,

Old man,

Old woman,
Young man,
Married woman,
Bachelor,

Maid,

Child,

Youth,
Girl,
Childhood,
Youth,

0ld age,

Sight,
Hearing,
Smelling,
Tasting,
Feeling,
Colour,
Sound,
Smell,
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Sweet smell,

Stench,

‘Body,
Limb,
Head,
Forehead,
Crown,
Scull,
Face,
Eyes,
Eye brows,
“‘Temples,
Eyelid,
Eyeball,
Nose,
Ears,
Hair,.
Mustaehes,
Beard,
Mouth
‘Tooth,
‘Tongue,
- Palate,
Lips,
Chin,
Neck,

" Throat,
-Shoulder,
Breasts,
Elbow,
Arm,
Hands,
Finger,
Nails,
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Stomach,
Rib,
Knee,
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ACalf, )
Feet,
Ancle, .
Brain,
Blood,
Vein,
Artery,

Nerve,
Muscle,
‘Heart,
Liver,

‘Lungs,

‘Bladder,
Skin,
" Bone,
Flesh,
Fat,

Soul,

‘Mind,
Understanding,
Memory, :
Forgetfulness,
Wisdom,
Folly,
Knowledge,
‘Error,

Love,
Hatred,
Hope,

Fear,
Despair,
;Peace,

Joy,

' Pleasure,
Spspicion,
Desire,
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Boldness,
Shame,
Envy,
Trust,
Anger,
Pity,
Mercy,

Disease,
Pain,
Tooth ache,
Head ache,
Fever,

Cough,
- Plague,

:Small pox,
- Melancholy,

Blind,
Lame,
Maimed,
PDeaf,
Dumb,
"Stammering,
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Mother,

Son,
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«Grand father,
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. Grand son, ' ldu‘ﬁrm upl . wnbv ol .
Grand daughter; qu‘ﬁnn wmopnp - nqfh ""l?,l'it'. .
Eldest brother, gl%:lrbmt uunéfe'fg o dES wiumusp
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Stone cutter, -
Tile msaker,
€onfectioner,

Orator,
Poet,

Philosopher,
Emperor,
King,
Queen,

Prince Royal,

Ambassador,
Treasurer,

Governor,
Admiral,
Animal 4 beast,

Lion,
Wild boar,

Hart,
Leopard,
Wolf,
Bear,
Tiger,
Elephant, -
Camel,
Fox,
Ass,
Bull,

- Cow,
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Mule,
Horse,
Goat,
Mouse,
Hog,
Lamb,
Dog,
Cat,
Monkey,

Bird,
Owl,
Quail,
Crane,

Stork,
Hen,
Chicken,
Cock,
Turkey,

Niglitingale,
Parrot,

Peacock,
Dove,

Goose,
Pigeon,

Fish,
Sturgeon,
Dolphin,
Whale,

Worm,
Serpent,
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Snail,
Scorpion,.
Frog,

Ant,
Caterpillan,
Flea,
Grasshopper;.

Moth,.
Spider,

Fly,
Mosquito,

Bee,
Leach,

Tree,.

Shrub,
Almond tree;
Strawberx}y,.
Cherry tree,
Chestnut tree,
Quince tree,
Palm tree,
Mastic tree,
Fig tree,

Lemon tree,
Orange tree,

Filbert tree,
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Walnut tree,

Olive tree,

Peach tree,

Plum tree,
Pear tree,

Apple tree,
Cypress tree,

Oak tree,
Rose bush,
Vine,

Herb,
Carrot,
Turnip,
Parsley,
Radish,
Cucumber,
Spinage,
Cabbage,
Artichoke,

Celery,
Beans,
Garlick,
Onion,
Tobaccp,

Colour,
White,
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Red,
Green,
Biue,
Yellow,
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Purple,
Rose,

Orange,
Violet,

Metal,
Gold,
Silver,

. Copper,
Brass,

Lead, -
Tin,
Iron,
Mercury,
Sulphur,

Earth,
Continent,
Island,
Strait,
- Isthmus,

Mountain,
Valley,
Hill,
Desert,

- Meadow,
Water,
Sea,
Ocean,
Lake,
River,

Man of war,

:Ship,
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Merchaantman,
Boat,

Frigate,
Mast,
Yard,
Sail,

Qar,
Cable,

Rigging,
Anchor,

Compass,

Flag,

City,
Bridge,
Street,
Palace,
Market,
Custom house,
Prison,
Shop,
School,
Bath,
Arsenal,

Household Fur-
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Mirror,

Bed,

Bolster,

Coverlit,
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Table,
Chair,
Bellows,
Tongs,
' Spita

Kettle,
Frying pan,
Pot,

Spoon,
Fork,

Knife,
Pitcher,
Key,

" Latch,

Clock,
Louch,

Needle,
Hatchet,
‘Spade,
Basket,
(Curtain,
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Room,

Bencly.
Window,

- Window glass,.
Kitchen,.
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Well,
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Wall,,
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- Library,
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80 Lhr-fionflpd Yhfgbrts:

Hearth, ) s'Ep[J(; . lLu-nn.ullnuﬁl (oami-)

Oven, o Frn i)

Candle, .guﬁnn’__ .. S

Lantern, 19V el - mulmb-tw ($E-k~) -

Lamp, pindpe - fuinby (b-Srty) - -

Flame,  pkyt erg (- k$) -

Spark, u:{)wag v lthé- .

Ashes, . mé:’_. nl;utu[rln .

Smoke, ado op - J:u.lu .

Soot, . llll;l.'t . Jbll_é' ‘(l--'l-r“l-[ )~

Match, fw . &&m..l'l.. (x}-.“-l-[l) -

Taper, : 'lk J'['l' . "l"""l"UIt (%tllh_).

Wood;, . mLpwm . huyyn . _

Coal, -2 m()lu.tu (x];oJl.Lr) H

Paper, L ypp - C Pracqfd .

Pen, - b 'u'l'z_°

BOOk, l‘ll,Lg -

Inkstand, " tﬁggm&uﬁ:m . qu_n_m"mll (Ttlt[l)

Ink, - bep - Pwrwp (hrebrbm

Penknife, &7; i;m‘,.? qdl) b (l"“‘l.k‘(—

[t~

Seal, by i Jbostur)

Desk, m&ug . mtnful l’_( ?F”‘l'-’

Letter, ‘_l;':u. . imT"mJll :

FOO(I, *"Lm 4 E m&nl.tl -

'Bread, lllllélll . . ‘S!.mt'; D

Water, :u.o'Lq.ln - z_nl_l- -

Wine, neuyy . 'l[ﬁ’l' .

Meat, tq"t . v .

Fis'h, \Pllz‘. 3”"'1‘

Broth, llo[¢}§ 4",[, Joep .

Beef’s tongue, ndh?,, a0y - wpurXuspusgbyac (vp -
, - zeeb k)

Beef, “fp - "t“é?!"')t'""@" (-eze

Veal, ‘Lt;l_’ ) ‘l"’l'[‘}l' ('t’“&““J})



Muttor,
Lamb,
Sausage,
Pie,
Milk,
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Butter,
Beer,
Honey,
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'Bad,
Wise,
Great,
Little ’

. High,
LOWy g
Long,
Short,
Wide,
Narrow,
Right,
Wrong,
New,
Oold,
Heavy,
Full,
Empty,
Hard,
Soft,
Sweet,
Bitter,
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Cold,
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Wet,
Strong,
Weak,

Handsome,
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Civil,
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FAMILIAR DIALOGUES.

LSk FOVUMSARPRR VLS -
Good morning, Sir. Zea Jofl}id wpp- fuwpp jmyu whp pd:
How are you? fmet p E 'ﬁl:#zﬁ'l"z “"lglt L:
Very well.  JE¢b ~tky » C o e
_ Well, how are you ? «tfy ; §mwt =p Lot-e we y gocp
tﬁn&qéu é_g : L
Good day. ;nl.or 'fl;J . lelll J‘uurwinult H
What is the news? gLerlyg bz [U5F ey - Fug  gmeg
(b=t=r) : \
‘ Hm:e you no news ? ] fer o “hry o UBf puep dp
8..""7'['" H
What th ? (N W - o L.
» b,,: bs;z [t;ﬁpfrs gt <y (L thotee . Procqs

I have heard nothing. . 6w Sprr WSHES - b2 o4
g dp_ tbyeekgh :

Good evening. Jery WLFL7 ¢« fwpp fpplocs :

Good night.  Zety bmyr - Qhkp poph :

How have you passed the night ? et Gud for dosor [5]
Syt U abobp Fugubo Spp -

Very badly. 1‘:1} e b e Caow gl kp -

I did not sleep. wj ooy Toor vl b - Qf qlwguy

How is it that you are in bed at this hour? Geet by Ly

R ISR | A - w ooy o | Juy wu Fwd;
e gy o Pl

Rise QUiCkly- rJ2 anExL} . &an bL{'ﬂ :

I went to bed late last night. wj ~tfioq gre wby Epy
Lot byt o Lok ghobp vy qunbbguy .
1 have heard that your brother was ill. « ) 5....L Seer [l()‘...a.
];-'Lr »u-o[lst rey tL . llj\t'"ﬂ'"l"t "7‘["‘“'7”5 L m&t» uzﬁgtv :



B4 Phr-fem s [Fedybmeki:

How is he now ? fui by G} b s W ugwpha £ ghoy 2

Thanks toGod, he is:better. Rgix [lo for 5 5} bz v
Apusen.p iy gl £ :

I hope he will soon reeaver. 'w; §o} §} ~cpy m=se rhrplr~

Give him my compliments. 7} 4} iy #ffy bl - pud
_‘I;il l!.mtl’l_ Egé ‘:

It is a long time since I have seen you. to bz by (&5
,J....Jf ,_..l.‘i... ) 6....}_ ..ti. B~ c\mmlﬁlg 3 np .gl"']_l' zﬁmﬁ'uw‘l :

Where have you been all this time ?  getfp fud for <}
A 6k oyl - Uyt sl g quoghp

Why have you not been to me ? Loty huod Lot oy %
anL.J},‘a ]—\”742_ ulmewn.mL tﬁ:&tl Aéémg H

I thought you had forgotten me. . 3 et Bv S-r $or~-
-,4;0'1-1-‘!‘ J} . ‘]’mlj: lfbétl znm.gﬁ'llbu VQWB)b'g!l H

Pardon me Sil'. *oo’ttor“o 4 “tr° P.’"E.""'l' Qiég méll lu":

Where are you going ? 4ucfy mp Lee 7P - )ep fhps-
.[J‘""Q"l' H )
. 1am gaing to visit a friend near by. .. g wd i A -

zbt b $rklr Lbr wimy o Youp &l pupbludh Jp u.}:..,_

'un.lu_t_n. kl"l:p“"llt"l' :

Have you é,ny thing ready for breskfast ? 4 E bR}
517 ehrl $or bt - VufowXuwgbl pubpne s
[wum l:.m‘b 'Il'. afru

‘What do you wigh sir ? 5«1...’.1- Bl '*'-Ez ep }‘07“2..
;QIILLt e m-élr tnf : ’

Have you any lamb? g fee Fi} | of s Quun (e
2bgt) dpo mefu s : | \

Yes 8in‘. bk-‘ ~-er {lmullrlvlru lll&ll lur:

‘One .of my friends breakfasts with me. & ey
Pretbore b 5 & Rupbfudibpbo dlp whop
Auy lﬁu"ll ;lrw 'lwluwx.mz_[_lé ﬂ:b‘l_lu. : ]

I have made every thing ready. .. 3 51 £y Hel 17
ﬂ:"d‘ . ]l;f;‘il t""ﬁ'll ';‘l“""l"‘""" [@bl_ llln,Ltl :



Prdo e b PigboertSe: 8

Meke haste lay the table. v Sk~ 1y W5F tEs0 -
C\m.mml_ uﬁ‘LuﬁIE, 'u'é,g H ‘

Bring the plates, the knives, and fprks, and the spoons.
~rbi? {6} ke (6} Slyly <Lr Popre g [I5] pridy .
fhalbuibpp 5 quilvbep 5 Qelubee s vedbee
£hp

Make no ceremonies sir. JEyw %o «frbily wpp - Que
"'“'l"*“"t bobp wbp pd:

Let us see if the water i8 good. | by p~ «} b [} ~e“pp
bz 7mop o Luybivg Yopp wakly § dp:

How is this water ? fewt by [t} wrotopp Fi’l“‘ll"“ Smep

4 wu

What do you say ? i8 it good ? Geteq ot for why o by b
Frup e Foy fobu gkl Lo

It is excellent. } by Evebyy For o Rbp wokf £ :

Shall I gé‘ve you a piece of tongt;‘e? 2L =3 JH b |£.
Yo o retf e Nwpopbpy (-czeet®) (baed fp pigpk pu
pbpbd :

Carry this piece for the gentleman to taste.  wwrr} [}
e Pop Bob By ffic qoe plyer « flp quphp wully
by qwowa Jp neak

You do not appear to like this tongue. {ec et Gop wddfp
ot vy Wb el o W gligoe quslp tb guweibgup :

You are not able to eat any thing. Lot wp Top Ejepn -t
br KV O5L7 o P6G pots i gbw fpp avmbp fap ;

No Sir, I have eaten. %o wpp =y 4] g% . QF wkp
lnl' Ybpuy : )

No Sir, I am pleased with every thing. %o wpp wy~d§y Fer
“H15 Elet b7 - W whp b wdiy punp  Effjop
'}"wa..'blrgug :

Let us sit down gentlemen, and partake of a slight collation.
ikt oo <br ot BEepp b 5 e deprbyr o) ket
”Ll.kzti' . ‘l!"'"tﬁ’F n‘wlw'iﬁlﬁ'tr wwowndp Euﬁ: m_mﬁﬁl‘g :
~ Bring the bread. —qr}if [} wrky - Juwg pbp :



8 Rhr-f-Sosthes. Pidghorts:

Go and tell the gardener ‘to bring us some fruit. - 45 «iy
the B4t #4eribe o ~ulthf e orf $rbor - Fhw wupo

wpyuuvfiy pub dbqk phy dp dhpe (GEt2) ebeb :

* Have you still some grapes ? fu] fot wgby «pf JeEyd- -
]-uthmL wy 0 vbu lql : ) .

Yes sir, here are two plates more. Lke «py 5 Sbr =p -~

}ELI:JT“ for . {_puu/[rlllru.mklu lnl' ﬁqu"t. E‘["‘"l"' NG
uu H .

Let us see what you will give us for supper. | b p~ «}
Bt ot otby ZH £e $or wetbe o veuble bpbfst
qb‘l"uqnl.p[ﬁl Jbﬂl t)‘llz_ Qm_quuu :

What do you wish gentlemen? furlup ot po =i}y Bt
ikt oy freghe Spwdbghp wmpoinbp :

Give us a fowl with salad. 7} pe b $5py AU rtog g ©
b Al Sue S bipl wnguions] pblp : .

Is there nothing else you would like ? by 15k “E 512
ELs boe ey g% - leeby mwsu Bl put dp 16p Spud”
dEp :

No, that is enough. %o, [y by 18P - QE wl foqunk :

Gentlemen, the table is ready.  Bji.g Jt 5% tk
IE.'.} . “‘a‘:éo‘iﬁ:lr” ubywip wpwapwon £ : T }2

‘They say you are well acquainted with the English lan-
guage. [y ~by bt ~p ~rby Sxen b F15 51 (e
f.Ll‘Z Lm‘i.f-l.‘;‘,g. llaa_lb?: [J'[; “’7"1'11'“'(";7'& ul;u'b qlnnl;."
)lmuruﬁl.g‘b[ut : _

T wish it were 86. w) =}y bop = fp wo- )¢ wwp wiwif
;f_'l_’-""l' : .

1 assure you I have .been told se. -3 Z"'"f b =y 5]
,..lti. TOLT ~°* {uu.wm.‘: up [fhd[v w‘buﬁ:ll ﬂjlﬁl : .

Perhaps 1 have spoken a few words which I got by heart.
AbS -y bl edol |G tpppd Gy g fop ey
vt Noeb plpvudy vapfud Bl pup fuoupp gfn,
' ,ﬂ"'& u_,_m.l' s



N e att (Ll | K S L 87

How fortunate for you that you know so many languages !
o A P T S el i S
3]:2 boev l;lt .gln’f np muluuuull bgne ghwba :

It is very necessary to know them. l..r | 94 'U:I’.l'i":"":"l:rt

g bo (BT Y qfuniusy  quem wpbup §

On that account I ask that you will teach me the English.

S [y wipgioq y o 6l be oy by b (G} Fon
;Ltl f |l_?.lﬂll ;u.ullnll k&[llilll[lb g np J[Fﬂl uﬁur /'wl'b‘l' unp.
zl!igmjab‘

Do you not understand what I say’ K b Yo glppr-
...r..ﬁ..r 6-'!..--1- - u|:J . lﬁuw&?:b[nu zqr §'”"ll& wp

I understand, but I cannot speak. w; ‘i..,.m....r...‘i..,. T »
=y xi¥op qbx o Ypguoalhgund ; dpugulpl b g fro-

By degrees you will easily learn.  w.., ¥l b bl
Febub bt - Ywdliy feuuding gpepf fp vopdpo

. To speak English well, you must speak it frequently.
et 1 58 Sr AW IR Wl S S R 0 Q’rl'ﬂ'*l:“'nt
Yugbuph wokl lwvw[’bw- Gudip wpls upls fuoufy
ubwg £

To speak it frequently, we must know something of the
language. g-v glﬂ b %r‘t""l'l:int o Jper Yo /1S
°ib 5t L“'i‘f"" pls vpls pooukyne phy Jp qfutuy_
.‘

Whether well or not, always speak. LeiL[t5p Lk op Goy 5
“Lcbyz ~tbr e Phz wakh dppn fpouk
" 1 am afraid of speaking incorrectly. . e H’l’l: Jr ol ~}b-
g Vororebrark - Ubowy_ pubpoe fpofpivwd’:

Do not fear, the English is not so difficult. e Sor $lbrr

Gk Bty by bor o 'rl%'m,‘r © UE iy wtiggpu

pbu fuovkyp wihfupimup qor of

If I speak wrongly, they laugh at me. 1S R § ro‘i.{‘_}
Wk 1§ ~t b Wy ssoupiil pu Swyp fpubu

Do you not know thatin speaking badly, you learn to speak
well 27 st fot o o [5p P s '1“'1'& b Lk



88 Prf-St R Pl «

por ~3br il 6w gl wp gy fooubpaf bl foeoky
hpunpdln : |
You say truly. f-c «by gybybe pmr fpvko :

Is not this post day? tz toar m. -t»ontr ‘rE J* U,.uo[r
doufPuyh op & of :

Why ? 5-«:.... L lﬁ:zfi. .

Because I have a letter to write. -lijz «J 54 b tkrre
T vyt by Gwdinl Jp wpup qpbd: .

To whom do you write? qei foid qut for gl s Db
udlmlr tu)bu H .

To my brother. qei fuy iy bagope :

Give me a sheet of paper, a pen, and some ink. HEEL

2br ol oty > b <ip pf Pers Prowp(d 5 qppy ni
o uf : ,

Iruu?: wacp [ ‘
it ¥ v 7 b 3 et ol rad
iy Uty (-5 Tiakg myuois frymvisg -
There is no pen. [k bz %o 1% - Gphy bl
ﬁul:[fil ot &L QwJ H ’ ’
It & not good. P by Geor Fmiy - Wk o€
Here are some ethers for you. L o e ol [Uieg Pop boe-
Vs gyt puipdp qppy wp
They are not cut. [W5Ey =p Yop #pop » Yampus e :
Where is your penknife ? Loifgp bz dr EE“““JQ’ -
O by aup
De you know how to make & peri ? aet ot Lo Lot o
Byr L3+ by fopbye. ghmbo df b e
I cut thew after my own fashion: wy wpws ELS Sge Jon
G Gif. idh fhopk fppmpbars 0 T IR “Brr
This is not a bad pem: k= t7 Cop B ponp e Yo
whte 2k 24+ ’

L



Pl ifgbrld: 89
Wlnle l finish this letter, out the others fer ine. . - Gl JL
¥tz 6k 1 Ettes et Bob Wher- Pe 4 - bm we
ey gl g ko g lpuubpp. gk f1df
Wrt}rwhat wax ghall | seal it? -.;1.[15 Ko -L...x.. "‘l.
gl Fuats S8 phl :
With' which’ evet you' please ~f l}t)‘»u.l.ﬁ 1 b-n .h_}z v
M ephtyg fuqboul: - g
Have you signed your name'? 2 h] B J‘i..'. oty GE Jf .
(Bpmiin qpbyfip b :
I think so but I' have' otmittetl the datel =y 5}n wo ,
“u:'r =3 51 strebr. Bt vt - Yuupd bl 'u'l'.vi' Kl
c o arbyb
Whot is the day of the motith ? Lot |y Gt ok 4 13
féi.tls Mmj: puﬁlllqivé !
To da the fifteenth. £ ) (A
B a ‘;uz mmz;% t by bz PRt Q’IQ"rl' G
 Whrere is the'sand ? ety lz 5k ~r - Mt<p 5 'ﬁ"d""
" In the sand box. t‘i. l{;t ‘i..,. ..‘ex.. Wﬁ ™~ ‘b[»‘i'
B9 £:
Here is your'servant. £}y by 17"‘1 o]~ - ],.z._nl; Swi

lLW't .

Carry my let‘ters tothe’ post. ;r-zr']: f... J'Lb‘t’“l'h'z ‘l""‘ (ll,‘[.
{-wr Vwdialubpu shouqlsu nmp

Pray siv come here'; have you need of any ’ thing # } }
“ry "rf 5h' ‘5'“1 b"L i oL Eub (17 - ’t"‘Lt' "5t'é
tq tll" L lll lﬂe lq'

I have, but whether you have i, I kmow not. .. J bl
et 5ERe b fd b -y Bo o - "I*"'# ks puyg g
m_‘b[l_g ofs Lter EL:

"Spy what is' necesstry—what do you wish ? “ky 5”'«-’7
by Sksebeckel Srimr p btz 0 1"*5954# Fr
R Rlacads



% Phr-f-Sm b Pidyberld:

I want a handsome and good cloth. .. ) ot | Gutegipd
e frip o5 (P84 wneap me wykh pocfuiny dp fouqhid?

V¥alk in sir, you will find here the‘i})est cloths in Comstanti-
uople.  ~tix o appy oo ol P fion Sy RS bl xS
B splopfidhy o Qpudil Ubpu” pumwiinge b wybly
L'_"‘l"_“ﬁ’bl'l_'_ Sy -qlv_quﬁlm_[{ : ‘

I am not ashamed of my goods. ) wf Gioq wykiylip o] fay
Folwg e Lu pl dwgho bl foufipp -

Show me the best. 5o Jf [t5} =ikt - Li wobfp Suib’

Here is a good cloth for you. St bz b i o5 Pop
bnl. + QpwSw gﬁ'ﬂl J;l‘ wﬁlt uu.lmuJ Jh_: :

It is good, but I do not like the colour. R b2 Ferr et
=y ot Yor Legr [GF stike s Uabl b peyg qoubs gb-
fwa.‘i:b‘quy : ,

Here is one of a brighter colour. 4by by ~sgb o] k «rstr
xé‘_kr . ‘fbmfm nwSu gwy QmjuuL: . .
l'like thiﬂ, but the cloth is thin. -y L-‘o'-Jﬁ [“)‘t"' et Egt
M bz W - Vpap Suelibguy - puyg gac s pupul E:
lLook at this cloth sir, you will not find bc‘aifter at a{ly other
place. g oux g Uk MO0 wpr s bt by Sop $ob oy g
ter ~r Evb Uy dEys » Dt gonfunypo uybgk p whp pd"-

At what will you sell it per yard? it Gt sty ot oy
t«r *kr h-r . llwil!.l".ila- guﬁ:&lll Qm_munl M o

At three piastres and a half. -t ek zz..'....n.. il |
bhe$ s Yulgadip lfl'”-@ qocancy ne géu IITE

Itis dear. P by pbpe Uoeg £

It is not dear, a month ago I sold it for six. Top
thy 2 b IEY BF =y o br fop bre o (Joeq of . &4
wlfra dp waw by qocnoncsh Swfubgh :

Say the lowlreﬂt pl‘ice. uk J Mt Lo’kuur -l‘r»’. g pr&ll
fuoser gencgh |

I have told the price. . 3 5] ovr Bk 4 o $p-
Vp. qeacghgh :
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I will give three piastres. «; -}y 7 ck Fbeepr -
h;&e ety b 7H Bet th-ere
cannot take a farthing less. "w) xeitor kg~ k -r[51%7
L‘:;i U4 -&wlz "t:r'g:; e LA
ere, cut off two y. rom thjs. t)ere cepeope
ool Tt $6 ey brie s ,gn; a;w; ‘
oW many yards are there? L | O T i o .
About twenty. |:"l"'l‘.‘l' U”"E‘“‘tl’ . -Runﬁ:l' gy Ypgroy
* That will be sixty piastres—here they are. [Uegt =1}y b
sttt oo fe U5k e By wy_fuwfpunt quenng
Gk VG :
Change this gold piece. 4}%8 [t~ Zopp b+ U aue
4 spmful |
Why? 5-4.-- J lvﬁlwa_ H
Itis bad. brbz-r-r+ Pz é:
Here is another. L}y by ~Lg[l5p « Quidr dbl neppre :
Here boy, take this cloth and go with the gentleman. A}y
=y 5 thyr b # 115 ey f° i Fﬂ By Jute « {)
* k"l..ll II'LWJ wu LL IM um_m llllllllo sblﬂc_ *’IW H
Very well, sir. ‘U:\’l' ~EL “r Flp uuLl‘;Q ml,-l.[ul'

Who s there ? 4t bz Gkt » I fpuy §o -

What do you wish 8ir? Lt syt o "”l'z - | A7
in_qfu mbll l'lr

Light the fire quickly and dress me. <)+ [SF $~y¢
etk S pebe b+ Copeon hpul o me fudf Sug
deginp :

Give me my clothes. {H_ 4 J'..- 3 xl_o[lgz Lm[}l,tm [-‘L&[-
l.'"_l'

Bring me my stockings. e }e7 4 Sy wopoxflde . Guor
wwibpu (gop--itbr-) pbp :

Where are my-zillppers> 5”‘h‘ wp d 3 “Ll"H’l“‘ o Jonck,
m“l.l’lll?lb'l"l "Lt’ bil ¢
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Here they are'sir. fle 5k wp opp« g whp ol

I want a new pelisse. ., "”*""r k‘i.o-u. i'h.l“‘ . [rl;q ‘iml;
gy (sbrgs) dp. b :

Call the t&llOl' »’OL [‘6t TkJLtr . ‘}1"[13(‘!&& Ituﬁ.lte_

" Here he is, sir.’ 51.‘. 5k l.z‘ wpp e Gwyw goa b owbp [ul'

1 wish {0 haye a pew pelisse made. "f"l'z ’z; L ,5... }
St Y b Ky o Yoyl dEl Yup phepp Jp olbuty

Very well sir. JErt -k prs Fhe wabh whp b

What coloyr shall it be? Lo *eLer ol br oot -
Aoip Py g L S

Let it'be green. LI:r br b 7l Yububy Py ppueys

How much must I give?: fp fps fn«.r - }N_ ].ip{_
‘ﬂl‘lll.

‘Tavo piastres sir. Tt Ftlepr ey brine '[1"4'—'!!-2_
sk ol

Tomorrow it musthe ready. qoldyre bt ft"‘t' -h fb’t
‘L""LL lllllllﬂtlwﬂlll l’l_’—"’L_"

In the morning I will finish jt. F,} !ol.‘i.li; =~y ....1.,_
Q;lﬁ.tz l?’t' . U‘[ﬁ:Lﬂ__ waanLow Ilﬂ. 2%

Can I have it the next day ? wels o ) ,g-..}_ 113 [U;t ‘i.{:,z...r
by OBy op hppesy s

Yessir. Lheoprs Yeywy whe b

’;B““g my cap; .gli fuy st Guprwphe 2tz
err

Which will you have sir ? ,5.,..1.2 -} t.,.. b1 “gp " l’l_’_
4”'—1@'" lﬂg" lnf .

The one I wore yesterday 2(151. ..u.r_‘i. g oSy bk-.".,.k g
bllékm.uﬁl sw!.un&u :

The shoemaker has not brought my shoes. ._ﬁt 27Cdhyxp
bz ot er -y 70 Yegwhwpp, (- BER) puo
,ulm.lﬁllrlm b tv.[.-[mu_ H

1 will wear my boots. . -, -.:.h_ ""l'.Jl' fou ) »tnl.:r.. . *ll"-
2bhvbpu (gbzEibe-) swﬁ'l""
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The tailor has brought your pelisse sir. {15} REppp 4~z

“tror b"'-r ’l'l:l.l“' -ty » She W ehpdwie (rhyztt) @l“‘me'z
ebpbe &

Let 'hlm come in. Lh‘ t)'l.f ,«t)" B Pag Mrlm quy
You are welcome tailor ! have you brought my dress? [
-t "Lbu‘tf REsiee 51 b teer f*J vek-e  Ruph bhwp
Jupalon qhpg < pufts phpfp Jf
Yes sir, I have brought it. {. ot 2~ 1 wer l"l' .
Lpwilbpha wbp p plpp :
Try it on, and see how it ﬁts ‘.... J 1.1. A oy o} 5"‘t
I hope you will Tike it sir. .. 3 5o} B ""h. =% bt -er
Ypyrncuad' L fuppgulm; fppmp :
At seems to me too short. b ..l-fz ot Zott- . P
Ab fuopX flipluy :
It is too large here. bt bz ‘r'“- L"'l‘b Ste - {,.. ek
dp BT K |
No sir, it fits very well ‘i.o “tl’ br Sty 1kk ....h_ 74
wbp fol” php gkl 2

It is quite fashionable. h- bz‘ sl g Q"'zgi'lru. ¢ -
Aw lllllnlilk llﬁ fuuﬁ:[ﬁ:knll

How for is it to Cmstmtinople’ ]} oyt poowiliyo; npput
Kardpuyy & 2

About sixty hours ‘\[_‘u'.[aum_ﬁ, Jwdfp fuponup Kundpuy
Qm :

Is the road straight ?  Nuwdpwl gpuuily £ df :
Is it mountainous ? ]lmjmm K affr :
What mounuin is that ¢ ll)n {ﬁz_ Lﬁa. é H
Is that river fordable ? Jp Joephd QustgS pif i dp
Isit deep ? Jompunihy & ofs ,
1s this town fortified ? Yy pbpep walicp £ Jf :
How many cannon has jit? .f,.if ,ﬁmnl- Pot mj:‘[, :
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"Who governs it ? Y fpywnwdwpk wi :
How many.men hps he ?  Ruwif’ dwpy ncif ;
Will you be our guide ? ‘pnct dbqh uwﬂm” (h....;_..;,z)
Yoo fp :
" How many days journey is it from here to Vienna? (Ju—
by dpugle | phinw putfop & :
Is the road good ?  Nuwdpwi wyly £ Jfs :
Have you ever been there ? ot ghy Qw,’lf[. p :
What places do you pass through on the way ? ]‘un/z:.nc_io
dewyh wugnljor """L"'l'& Fug &
Is there no nearer way Smgm dJow Xm.l'f.mJ ‘g kuy offe :
Where is the bridge ? Ywdaepdp (xbo{-d:-i) nep .l,-
\Of what is it.built ? ]\EL@"‘L LTI ,
Are there many trees about this place ? ma an_f,._' Quw
Swn. iy alp : 3
Who has passed by this road to day ? “_‘:Ill,-‘, o £ wighp

Ullloll

ds the sea far from hence ? [],,:lll;, 6.-.[_‘_!_ Strage £ 4;

Are there ships there ? ety llm

How many ? Rwuff qwm £: :

What flags have they? ’I‘t'ﬂz:"’ﬁ*m(“v“at*lﬁ'btt) g b

Are they ships of war or merchantmen ? ".mmbpm.,_.l’w.,
&uﬁ: (ﬁki-;_t) Ywe lzqtmmc @K‘uut.lelﬁlll Ve 2

There are three ships of war; the rest are merchantmen.
"l’l’:@l_'_ ulwmbllwq_trwkuﬁl %mn.l;c b‘b. n'll'nugnm)c_ ll:_uK.wa_gu-
.ﬁuﬁ:[y ‘iqwublv Ku :

#How is the weather > (Jqp_ (9.-.?_.-&) Figugbu £
It is very bad weather, {m.[gﬁ: wepwd £ :

“The weather is good. L wifuwl wglh :
st cold ? z""t‘.‘ﬁ' y;’.llm 3 o :
gt is warm. {.wil_u?: wnup E:
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It ‘appeavi‘sto' m‘l- ";;iilpl.. anqunllll "lb' :
It will not rain to day. ],.uob uﬁl&tl’l. d"}“‘l’“
The wind is changed. 3. qupdwe

It thunders. “—.""’l ’tﬂé""-'"i"l' :

It hails.
It lightens.

Yusplran forguilgop :
VYyuydunly hpyuepibhap :

Did it freeze to night ? ll_‘u 'll'él' m'.u.ﬁyl:(. lqn
No but it freezes now. QF wdiu Shifis fpusnfr
It is misty.~ Puwnwfuneg ($-r-) fuy :

Q@@

After Mrs Stanhope lad
kept school a while, she told
her children, Robert and Eli-
za they might play a little
while. Eliza got her wagon
and put her doll into it, and
went out into the front yard
to draw it about. But Ro-
bert did not go to play.

He wished very much to
talk with his mother again
and asked her if she would
please to tell him something
more about the pebble.

She consented, and Robert S

stood by her side, for he said
he was tired of. sitting.
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Mother. Tell me' Robett in

how many things your sister

and the pebble are alike.

. Robert. 1 remember, th‘ey'
have weight, hardness, form, co-
lour, and parts; and in this they

are alike. :

M. Look. Robett the' rose
which you gave Eliza is still
alive ; it has hhrdly faded at

all.
R. Eliza has poured sbme

frestr water into the’ tumbler, .p
mother and I think the water’

has kept the rose’ alive’ two or’
three days. ' '

JI Robert m youw wl! me'
now it héw' amany things thet

" rose and your sister ate al}ke* '

R’ Loarvtell ywmthmgo
mothetr in’ wmph Eliza and
the rose are alike for’ in some

things they are’ both ke’ the

pebble

M. Well ﬁell me. 5
R. Eliza and the rose and
‘also the pebble’ have weight,
hardniess, form, colour and parts.

. M. That is right my son
but which is most like'Eliza;—
the rose or the pebble? -

R. The rose, mother.
M. Why ?
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R. Because its shape is
more like Eliza’s shape, and
it has several different, beau-
tiful colours, like Eliza ; and

it has a good many parts and

80 has Eliza.

M. Very well. Now see if
you can tell me any thing in
which the rose is like Eliza
and the pebble is not. -

R. That is a hard question
for such a little boy as [ am to
answer.

M. It is so, but you must
shink before you answer such
a questxon

R. 1 will try to think mo-
ther, but let me think a few
minutes.

M. Just as long as you
wish, my son.

Robert thinks a few minutes and
says

R. I have found it. I can
smell the rose, and what a de-
lightful smell it has! Some-
times the beautiful roses in
our garden smell so sweet that
all the air is full of their o-
dour.

You remember mother, the
other day after Eliza had

washed her face and hands
‘ 13
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very clean, you said mother,
that she smelled as sweet as a
rose. Bu they both have smell.

M. I that respect, then,
Eliza and the rose are alike,
but the pebble is not.

There is another thing my
on, in which the rose is still
more like Eliza. Can you
think what it is?

R. 1 know not, mother, un-
less it is that tite rose grows.
For it was once a little’ bud,
and it kas grown to be avlarge‘
flower.

M. You are right Robert.
Eliza was once' a littte’ infant
like the bud, and she will
grow and be a woman like
the full blown rose. Eliza and
the rose, both have life.

R. Mothey, is Eliza’s life
like the life of a rose ?

M. No they are very diffe-
If you should break off’

rent.
one of the leaves of the rose,
it cannot feel,-but Eliza can
feel: and it hurts her if you
only pull one hair out of her
head. The rose cannot go
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from one pldce to another, but
Eliza c¢an walk and rgn about.

R. Is the life of a rose like
the life of a pink, mother ?

M. Yes, and it is like the
life of all other flowers, and

like the life of trees, and
wheat, and rye, and potatoes,

and turnips, and grass.

R. Mother, I remember you
told me one day, that all these
things are vegetables.

M. Yes, and their life is
called vegetable 1fe.

. R. Mother, Tray the dog
feels when you hurt him and
he can go from place to place;
is not his like Eliza’s life ?

M. Yes, my ¢hild, and so is
the life of all dogs, and cats,
and horses, apd cows, and
sheep, and of all things that
can breathe and move about.

Their life is like the life of
men, and women, and chil-
dren, and we call this, animal

life.

9
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R. Then my life is not ve-
getable life, but it is animal life.

M. You sre right, my son.
But we have talked long e-
mough.

Go and'play a little while
with Eliza, and then I will call

you both to say another les-
son'
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READING EXERCISES.

YPLLAK  YWPNRPRR LB

{unfwln o
#t is to be. He is to cry..
if he be up. It is an art.
He is to go. If we spy it.
If 1 be in. She is in it.
I am to go. An end of it.
As1amin. He dug it up.
So we go on. He is not in. -
He is at it. He or she is.
it is my ox. It is not he.
It is by me. My hat is on.
Go on by us. We can do it.
We do go on. He let us go.
As we go in. So we ran on.
. My arm is up. He is in bed.
We do ask it. 1t can not be.

- Let us be up.

I saw him go.
We can go in.
Fit on her cap.
It has no hem.
Put in a pin.
Her fan is red.
Do not rub it.
My pen is bad.
Let me cut it.

" It has no top.

My dog is mad.
He bit a man.
The fox is sly.

'z’mafwln o F H
My top is in a box. The fox has a hole. ' We must set out.

Let me get it up.
He can sit by us.

I saw him dig it.
I was on the hill.

Our walk is long.
Go on this side.
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¥lis hat is not on.
it was a new hat.
Her cap is put up.
Do not put it on.

I am not on a mat.

He ran up to me.
I wras at the top.
He can not go up.
She has far to go.
Do not vex him.
We ran up to him.
He was in a gig.

Now we iay all go.

John lest his ball.
His bat went next.
No balls nor bats.
John is now sad.
How can he play ?
Take a new game.
Cry not for this.
You may find it.

1t was a fair day.
Ann went to walk.
‘She lost her comb.

What did she find ?

A bat and a bali.

John found a comb.

Each one is glad.
1t all ends well.
Now I must go.
Stay till I come.
We will both go.
Hold by my arm.
We will go home.

’

The sun is up and the day is fine.

We let off a gun.
The fox ran out.
His fur was red.
‘We sat on a tree.
He did not see us.
The snow is cold.
The sun is warm.
The fire is hot.
Keep out of harm.

We see by a lamp.

Do not put it out.

-You and 1 will go.

Now we step off.

{unfw[r . Tl', "

Pass on this side.
Call in for him.
We can not stay.

" The sun is low.

It will be dark. -
The air is cold.
The way is wet.
You may get cold.

I have a cold now.

Both feet are wet.
Sit by the fire. -
Sit in your place.
Play in due time.
Now for the book.

We have the page.
Read in your turn.

He has gone out.
We can not wait.

101

This is the way.
No one must stop.
Few find the path.
That is the gate.
Now we will look.
See the new. bara.
The hay is in it.

hat cow is red.
Cows eat the hay.
A pig eats corn.
The pigs are fat.
We must go home.
It will be dark.

4

The line was long.
It went high up.

- Charles had a dog.

The dog ran mad.
Mad dogs will bite.
Play not with dogs.
We are all here.
The class is full.
Find the same page.
Now let us read.
The book is new.
Look at each word.
We may all learn.
Now is the time,
Hear what I say.
We love good boys.

" Do them no hurt.

Give them no pain.

The next may read. Do harm to none.

James had a kite.
I saw him with it.

‘ {unfwtl . 71 H

. The sky is blue, the air is soft.

Tell us the trath.
Keep out of dirt.
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It is a good time to walk out.

A bird can fly far up in the air.

A fish can swim deep in the sea.

See the duck swim on the wave.

See the ox feed on the hill-side.

The buck runs wild in the woods.

A man and a dog e¢an hunt on the hill.
A dog met a fox, and the fox ran off.

A boy was on the hill, and saw them.

1 can .see a bird on that high tree.

Do not hurt a bird, that is.in a cage.
The free bird, on the tree, will sing best.
The nest of the free bird is on the tree.
If we find the nest, we will not rob it.
A new rose has not any dirt upon it.
Take,care to get no dirt on your face.
Do net step in the mud by the way.

A bad:boy will mar his new boak.
A.good boy takes care of his book.
Keep from boys who are not clean.

{Let your own face be free from dirt.
Yoy look best when you are clean. ‘

{unrmtl . I‘ -

‘How do men get hay to feed the cows?
They mow down the grass, and dry it.

Is it hard work to mow the new grass ?
We will go, and see it done, in hay time.

‘T'he cows eat hay and give us milk.

Milk is.for boys and girls to eat.

All boys and girls cannot get milk.

We must give food to such as need it,

A base boy will not love his book.

Af we do well, good men will love us.

f we do ill, few will care mueh for us.
4t is best, then, to-do well at all times.
‘We must know how to act our own part.
A.et us do much good, and dp no harm.
‘We hope to gain the love of all good men
Give heed to all that good men may say.
Keep out of the yway of all bad boys.
1t is not best.for you to play with them.
‘¥ they call for you, go not with them.
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Be just, and true, and kind to all.

If men hate us, we must not hate thenw.
If we eannot love, we must not hate.
Help such as need help, and be kind,
It is good both to read and play.

No one can do both at the same time:
All boys can not get a boeok to read.
Teach those who know less than you.
Sieak the truth and be fair at play.
Then all good boys will seek for you.
Get up to the head of your class.

He, that reads best, gets to the head.

{uur‘mtl . i :

Now we must not stop at the énd of each line, but must
read two lines.

If you wish to read well, you must read much, and with
great care. _ .

When Ned Sloeth came up to read, his face and hands had
smut on them,

Poor Ned was sent home to wash, and no more was seen of
him for that day. _ .

Ann Rose was a fair girl; but she spent her time at play
with her doll. .

She knew how to dress her doll ; but she did not know
how to read a line,

When she grew up, one of her mates sent her a note to
come to tea. , - .

No one was at home to read it to her, and she knew not
what to do.

If we hear a boy use bad words, we then know, he must be
@ base boy. . ,

If we see a boy do good acts, we are'led to think, he is a
good boy. '

~When we see a girl with dirt on her face, we think she

must be a slut.

When a girl keeps her books, and work nice, we think she
must be neat. .

On one cold day, a poor boy came to the door with a thin
coat on. E .

The snow was deep, the north wind blew, and the air was
quite cold.



104 Rhr-f-Sms{lbS Ytk

The poor boy said, he came to ask some one to give hinr

a coat.
James was in the house, and was glad to give him one of

his ewn coats.

Luwdp o E:

Those, who have done nght, need not fear to have the

truth told.
Let us do right at all times, then we shall be at rest in our

minds.

Those, who are rich, must be just and kind to those, who
are poor.

He, who has done a kind act, feels well paid for it in his
own heart.

Do not find fault with your food for some boys: do not fare
as well as you.

Those, who take care of you, best know what is good for
you to eat.

A lad wants but one good hat, but he wants more than one -
good book.

A book may be lost, but what we learn from it may be kept

in mind.
The notes of the ear-ly ris-ing lark hail the first rays of the

clear sun.

Let us get up at sun-rise, while the birds sing, and the air
is fresht and pure.

Boys, who lie in bed while the sun is up, waste the best of
their time.

Read, work, and play, while the sun is up, and sleep when

it s mght
A boy, who is a good read-er, may read with as much ease,

as he can talk.
A girl, who can read, need not be lone-ly, for she can en-joy

her books.

The more you read now, the more ea-sy you may read the
next time.

If you have time to get your les-son, and to play, get the

les-son first.
Sin-cere boys, and mod-est girls af-ford com-fort and joy tc

their pa-rents.
Base boys, and rude girls dis-tress both their fa-ther anc

their moth-er.
If a boy some-times tells a false-hood, no one can re-ly on

what he says.
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{wa”w[n . E_ H

One good act some-times se-cures a good name, for a whole
life-time. One: bad act may be the cause of dis-grace and:
hard fate for many years.

A boy, who u-ses pro-fane words, will find none but vile
boys to play with him. A girl, who of-ten gets out of hu-
mour, will have but few friends to visit her.

It is best never to do titat, which we would fear to have
known. Still, if we have done wrong, it is much bet-ter for
us to con-fess it frankly. _

If your fa-ther and mo-ther re-prove you, it is to make you
wi ser and bet-ter.” Those, who speak well of you, hope, you
will still go on, do-ing well.

Be kind to all; for you know not how soon you may want
sheir help. He who helps oth-ers, may hope to ob-tain help.
for him-self, when need-ed.

If you wish to be good and wise, you must read such books
as were writ-ten by good and wise men. Play some-times,,
but do not waste your time in bed.

{uﬂl'ulll . ij‘ H4

Be not proud of what you have, for fools may have fine
things. A wise child is known by his good con-duct, and by
" the words which he speaks. .

A girl is no better for wear-ing fine dress. There is no
mer-it in hav-ing gay clothes, but there is much mer-it in
keep-ing them clean. :

If you expect to en-joy good cred-it you must prac-tise good
con-duct ; for, when peo-ple think of you, they will' think
also of what you have done. .

Be cheer-ful in the dis-charge of all your du-ties. It is
near-ly as bad, for you to be sul-len, when you per-form a
du-ty, as it would be to neg-lect it whol-ly.

Nev-er tell a false sto-ry. The boy, who tells a lie, ean-
not re-spect him-self, nor will oth-ers re-spect him, af-ter he
is once known to be a li-ar- : '

An hon-est boy loves the truth. He knows that all his
friends re-ly on what he says, and feels hap-py in the good
cred-it, which he en-joys.

The boy who learns his les-son well, gets well paid for his

' 14
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la-bour. He gains the love of his teach-er, the es-teem of
his school-mates, and the smiles of all. )

The boy, who per-forms his les-son bad-ly, will be low in-
his clase; his master will not love him; his school-mates-
will not think well of him, nor speak well of him.

e St

{uu,'wlv . J :s

Shall I walk with you in the gar-den ? (

Yes: 1 am glad to'have you with me; but you must not
step on the grass, for it is cold, and wet with the morn-ing dew.

‘What makes the morn-ing air so fine ? '

1t is the per-fume from the flow-ers. The rose and the pinl-
are o-pen, and the south wind blows mild-ly from-the hills.

What is this wind which we feel ?

It is the air passing by us. It moves the clouds whieh are’
o-ver our heads, and it cau-ses the waves on the wide sea.

What are the clouds which we see ? ] o

They are bod-ies of va-pour like'the fog: The rain, that
falls up-on the earth, to re-fresh it, eomes from the clouds.

For what use are these trees plant-ed ?

They will pro-duce’ ver-y fine peach-es, plumbs and pears.-
Af-ter the blos-soms shall fall, the fruit will grow and ri-pen.

Where do the large mel-ons grow ?

They grow up-on lew vines, and lie on the ground. If they
grew on trees, they might fall up-on our heads, and hurt us.
~ Is it well to rise ear-ly inr the mer-ning ? _

Yes: it it is geod to be up at sun-rise. By ris-ing ear-ly,
we have more time for the du-ties and pleas-ures of the day.

€an we not im-prove when we play ?

Yes: there are some plays, which tend to im-prove us ; but
there are oth-ers, which are both use-less and foel-ish.

{w«ﬂul’ 0"v J‘Tf s

What are the sea-soris of the year ?

They are four in number ; Spring, Sum-mer, Au-tumn and
Win-ter, These four sea-sons com-pose the year.

How do the four sea-sons dif-fer ?

The Spring is mild; the Sum-mer is warm, the Au-tumn
is cool, and the Win-ter is cold. They gre all pleas-ant.

'What is the sea-son for plant-ing ?
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Plant-ing and sow-ing must be done in the spring. The
ground is then moist, and the seeds soon swell and spréut up.

At what time does the corn ri-pen ?

It be-comes ripe some time in the au-tumn; and then the
yel-low grains may be seen, peep-ing through the dry husks. -

What use is made of the ripe corn?

Some of it is ground at the mills, and made into bread. It
is also used for feed-ing hors-es, ox-en, hogs and poul-try.

How are the mills put in mo-tion ?

Some of them are turn-ed by wa-ter, some by steam, some
by wind, some by hor-ses, and some by the la-bour of men.

Where do the birds go in the win-ter ?

They go far a-way to the south. When the weath-er be-
comes cool, they col-lect in-to flocks, and seek a mild-er cli-
mate. :

Do they all re-turn in the spring?

Some of them per-ish by the way: but most of them re-
%urn, and build their nests, and sing in the same groves they

eft. '

{uurm[l . J‘F.:

If we re-gard the ad-vice of wise and good men, we ma
al-so be-come wise and good : but if we do not re-gard ad-
vice, we shall suf-fer for our neg-lect.

If we wish to be hap-py, we must try to make those who
are a-bout us hap-py; for oth-ers will not much care for us,
if we do not care for them.

Boys, who quar rel, and girls, who are peev-ish, are not
hap-py at home nor a-broad. No one wish-es to see them,
but all rath-er choose to a-void them.

Be kind to your broth-ers and sis-ters, and-im-part to them
a full share of what you enjoy. You may then ex-pect a re-
turn of the same fa-vour from them.

The boy, who pulls off the wings of a fly, must have a cru-
el heart. The poor fly suf-fers as much as the boy would
suf-fer, if some one should pull off his arms. ‘ i

Do not give pain e-ven to an in sect, if you can a-void it.
If you must kill an of fen-sive in-sect, do it at once, and in-flict
as lit-tle pain as pos-si-ble.

Al things, e-ven the worms, ap-pear to be use-ful. - The
cilk-worms make silk. They live in mild cli-mates, and feed
on the leaves of the mul-ber-ry tree.

The warm jack-et, which yon wear in cold win-ter days,
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was made of wool ; and the wool grew up-on a sheep. Thus
does the sheep af ford you cloth-ing.

As a bird was one day fly-ing in pur-suit of some food, for
its young ones, a boy, who had a gun in his hand, shot at it:
it fell dead to the ground.

The boy ran and took it up : and when he saw that it was
dead, he be-gan to re gret, that he had kil-led it, for he knew,
its young ones must starve.

zuul:ul' . ("l_i. .

- The gar-den and fields a-bound with fine flow-ers. Let us
gath-er some of the flow-ers, to put in the new vase, which
stands o-ver the fire-place.

The grass of the fields, and the leaves of the trees, are now
green. When the frost of au-tumn comes, it will blast the

eaves, and they will de-cay and fall. ‘

The lambs sport in the fields. They nerve their ten-der
limbs in the mer-ry race ; they leap up-on the mos sy rocks,
:and en-joy their youth-ful hours.

The sheep, that, but a few hours since, were gra-zing on
the hills, now lie at rest, be-neath the branch-es of yon-der
tree. They re-pose in the cool-ing shade.

A heav-y show-er is ri-sing in the west. See the viv-id
- light, flash-ing a-cross the cloud ; and hear the deep thun-der,
rol-ling through the air.

Do not fear the thun-der ; it will cause the air to be more
-gure. The rain will re-fresh the parch-ed hills, and they will
ibe cloth-ed with green grass.

We will look for the rain-bow, which ap-pears af-ter a
show-er. Itis the mostsplen-did ob-ject we can be-hold. See
the broad arch, rest-ing on the dis-tant hills, and sweep-ing
0-ver the lof-ty clouds. It has all the co-lours in na-ture.
How bright these col-ours are ! Still they do not daz-zle our
eyes.

zull,;flc . «le :

‘What makes it so light in the day-time, and yet so-dark in
the night ? :

The sun lights this part of the world in the day-time, as a
Samp lights a room in the eve-ning. When it is night with
418, the sun is shi-ning on the oth-er side of the earth; the

earth is round, and sun shines on-ly up-en one &ide at a time.
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‘Who made the sun, and fix-ed the time of its ri-sing, and
its go-ing down ? .

- The sun was made by Gop. He is the great Be-ing, who
made all things. He made the earth, and the sea, and the
moon, and the stars. He cau-ses the sun to rise in the morn-
in%,vand to go down in the eve-ning.

ho made us, and gave us pow-er to en-joy the morn-ing
and the eve-ning ?

We were made- by Goo. He is some-times call-ed our
Heav-en-ly Fa-ther. He has shown us great fa-vour,in ma-
king us a-ble to un-der-stand. that he is our Fa-ther ; and in
al-low-ing us to pray to him, and to wor-ship him.

hDo ?ll men pray to God, and thank him for his kind-ness to
them ’

All good men love him, and pray to him. But there are
those, who do not pray to him, nor ap-pear to re-gard him.
He gives them all they en-joy, but they do not thank him.
He sees all they do, and yet they com-mit ma-ny bad acts.

Does God take no-tice of all that we say, and al so all that
we do?

He not on-ly takes no-tice of all that we say and do, but he
al-s0 knows all our thoughts, and all our de-sires. When we
think or act wick-ed-ly, he is much dis-pleas-ed with us. We
should nev-er dis-please our Hea ven-ly Fa. ther.

In what book do we read of the works of God, and of his
pow-er and good ness ?

We read in the Bi-ble, that God cre-a-ted the world, and
all things init ; that he gov-erns all his crea-tures in wis-dom
and mer-cy ; and that he has made it our du ty to re gard
his ho ly laws, and to love, fear, and w.r ship him.

.{Mllrmtl . JE H

For give those who of-fend you, if you hope to be for-giv-en,
‘when you of fend.

Our Lord, Je-sus Christ, has said to his dis ci ples, ¢ If ye
for give men their tres pass es, your Hea ven ly Fa-ther will
al so for give you ; but if ye for-give not men their tres pass-
.e8, nei ther will your fa-ther for give you.”

Do those things for oth ers, which you wish oth ers to do
ifor you. . L

If we see any one in dan ger, we should warn him of it : if
we .sce him do ing wrong, we should ad vise him to de sist :

o
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if we see him in dis tress, we should re lieve him. We should
al-so be grate ful to those, who treat us in like man-ner.

¢« Faith ful are the wounds of a friend, but the kiss es of
an en-e my are de ceit ful.

He that lov-eth plea sure shdll be a poor man : he, that lov-
eth wine and oil, shall not he rich. He, that hath no rule
.0 ver his ewn spir it, is like a ci-ty, that js bro ken down, and
witl‘}-out walls. It is an hon-our for a man to cease from
.strife.”

——

{uurultv . Ji H

Mornine. Look over the hills, and see the sun just coming
in sight. How bright it shines through the branches of the
trees in yonder orchard! How glad the little birds appear !
Lazy boys, who lie late in bed, do not know where the sun
rises. The way toward the rising sun is called the East.

Noon. Now ijt is 12 o’clock. Let us observe where the
-sun is. It is not right over our heads; if it were, the air
would be still warmer. The cows have retired to the shady
woods, and the sheep are lying along the shade of the fence.
As you stand facing the sun at noon, the way before you, is
called the South.

Evenive. Now the sun is going down. We can look at it
row without hurting our eyes, for it is not as bright as it
was at noon. How finely it makes the clouds appear ! There
are crimson clouds, and purple clouds, and clouds of almost
.8l eolours. The way toward the setting sun is called the West.

Nigur. The busy streets of the city, and the green fields
of the country, are alike silent. The faithful sun has gone
o light another part of the world, and the glittering stars are
-seen all over the sky. There is one star, called the North
sStar, which never appears to move. The way toward it is
&alled the North. -
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